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M sestanku urednikov ¢asopisov manjsin v
Republiki Hrvaski so se nekateri uredniki dasopi-
sov, ki izhajajo obZasno, pritoZevali, da imajo
tezave s prispevki in sodelavci. Mi takih tezav ni-
mamo. Preglavice nam povzrocajo predolgi pris-
pevki ali pa prispevki. ki so sicer kakovostni, ven-
dar ne ustrezajo zasnovi nasega casopisa. Novi od-
mev je glasilo Slovenskega doma.

Novi odmev se skusa odzvati na vse dogodke v
drudtvu, z informacijami o sedanjosti in preteklos-
ti Slovenskega doma. Vsebina in rubrike so tako
oblikovane. Zadrega uredniStva je precejsna: ne bi
zeleli izgubiti sodelaveev in njihove dobre volje za
pisanje prispevkov. Saj smo prosili za sodelovanje.
Ne preostane nam drugega kot - Skarje! Skajsati
prispevek, po moznosti tako, da ne okmes tistega,
“kar je avtor hotel povedati”, torej bistva prispev-
ka. Uzaljenosti zaradi “Skarij” ne bi smelo biti.
Rezejo namrec¢ tudi prispevke ¢lanov urednistva in
urednika. V prvi vrsti! Ce imamo obilo zanimivih
prispevkov, nekatere prelozimo na naslednjo $te-
vilko. Po aktualnosti. Ce pa ne ustrezajo uredniski
zasnovi naSega glasila, bo njihova usoda: ali ured-
niski ko§ (pravzaprav ga nimamo) ali - po Zelji - vr-
nitev prispevka avtorju. Tako je tudi v primeru, ce
avtor ne dovoli krajsanje in ée ni moznosti, da bi iz
njega naredili (z dovoljenjem avtorja) nadaljevan-
ko.

Pisite nam $e naprej, kratko (tipkano stran, naj-
vet stran in pol) in berite Novi odmev. Je brez-
placen. In ne zamerite. Jaz Ze nisem. Tudi tale
prispevek je bil skrajsan!

Silvin Jerman

VsEM CLANOM
SLOVENSKEGA DOMA IN VSEM
BRALCEM NOVEGA ODMEVA
CESTITAMO DAN DRZAVNOSTI
REPUBLIKE SLOVENIJE!

NAS DRUGI DOM

JIRI DIENSTBIER
V SLOVENSKEM
DOMU

Vorganizaciji Zveze slovenskih drustev na
Hrvaskem, Veleposlanistva Ceske Republike,
Urada OZN v Republiki Hrvaski in Koordinacije
hrvaskih drustev prijateljstva je bilo 12, februar-
ja pripravljeno srefanje s posebnim porofeva-
lecm Zdruzenih narodov za ¢lovekove pravice
Jirijem Dienstbierom. Na srecanje so bili pova-
bljeni predstavniki hrvaskega politi¢nega in jav-
nega zivljenja, tuji diplomati ter predsedniki in
¢lani parlamentarnih strank. Jiriju Dienstbieru je
dobrodoslico v Slovenskem domu zaZelel pred-
sednik drutva Darko Sone. Dienstbier je v do-
brem razpolozenju in prijetnem ozradju nav-
zo¢im spregovoril o odgovorni nalogi, ki jo
opravlja v Republiki Hrvaski. Predsednica Sveta
nacionalnih manjsin Sanja Tabakovié-Zoritié
je visokega gosta seznanila s prizadevanji za
spremembe in dopolnila ustavnega in volilnega
zakona ter zakona o drustvih, s katerimi bi v ce-
loti zagotovili vse pravice in svobosCine nacio-
nalnih manjiin na Hrvaskem. lzrocila mu je do-
kumente, ki so bili poslani na Stevilne uradne
naslove na Hrvaskem. Ker doslej med pristojni-
mi ni bilo razumevanja, je visokega gosta prosi-
la, naj pomaga pri reSevanju pere¢ih vprasanj,
Predsednik Zveze slovenskih drustev Sonc je
Dienstbiera seznanil z nepraviéno in diskrimina-
torno potezo, ko so bili Slovenci izbrisani iz
preambule hrvaske ustave. Izro¢il mu je doku-
mente in protestno izjavo, s katero Zveza sloven-
skih drustev na Hrvaskem zahteva odpravo krivi-
ce, ki je v nasprotju s hrvasko ustavo, ter predla-
ga vrnitev pridobljenih pravic in vrnitev v ustavo,
Ijer so imeli Slovenci svoje ime in prostor od le-
ta 1990 do leta 1997. Tudi predstavnik Bosnja-
kov je Dienstbiru izro¢il dokumente o izbrisu
muslimanske nalcionalne manjsine iz hrvaske us-
tave. Seznanil ga je z dosedanjimi prizadevanji
za vrnitev v ustavo. Visoki gost je ob koncu
srefanju odgovarjal na Stevilna vpradanja nav-
zotih.

Franc Strasek

KAJ BO
Z NASIMI
PROSTORI?

S lovenski dom letos praznuje
70. obletnico delovanja. Ze pol sto-
letja so zbiralisée clanov drustva
prostori na Masarykovi ulici 13. Tu
pripravljamo razstave, koncerte,
predavanja, manjie gledaliske pred-
stave, projekcije in druzabna
srecanja. Tu potekajo predavanja tu-
jih veleposlanikov v Zagrebu, pa
pouk slovenskega jezika, vaje pev-
skega zbora, sre¢anja duhovne sek-
cije Anton Martin Slomsek..., fu je
knjiznica s prek 5 tiso¢ slovenskimi
knjigami, tu nastaja nase glasilo No-
vi odmey, tu je sedez Zveze sloven-
skih drustey na Hrvaskem. Toda ze
dalj casa se sootamo z nevarnostjo,
da bomo zaradi denacionalizacije
ostali brez prostorov. Po zdaj dos-
topnih podatkih razlaséeni lastnik
izrecno zahteva njihovo vrmitev v
naturi, vkljuéno s 50% povrsine, ki
so od lanskega poletja v lasti Repu-
blike Hrvaske. Po “rnem scenari-
ju” bi utegnile mestne oblasti tej
njegovi zahtevi ugoditi Ze letos po-
leti; avgusta bo namreé poteklo ob-
dobje, ko smo bili zakonsko zas¢ite-
ni najemniki. Razumemo lastnikov
interes, prav tako razumemo priza-
devanja hrvaskih organov oblasti,
da denacionalizacijo izpeljejo v
skladu z zakoni. Vendar ti zakoni
dopuscajo moznost, da se razlascen-
cu Skoda poravna na drugacne
natine. Se zlasti, ¢e nepremicnine
uporabljajo drustva narodnostnih
manjsin. To moZnost zagovarja tudi
Svet narodnostnih manjsin v Repu-
bliki Hrvaski, naklonjeni pa so ji tu-
di v Uradu za manjdine pri Vladi
Republike ‘Hrvaske. Da bi pre-
precili najslabSo mozno resitev (iz-
selitev iz Masarykove 13), smo
aprila pisali predsedniku hrvaske
vlade Zlatku Matesi, podpredsed-
niku Hrva§k§ga drzavnega sabora
Vladimirju Seksu in predsedniku
slovenske vlade Janezu Drnoviku.
Upamo, da bodo pokazali razume-
vanje za resevanje - v tem hipu -
najvecjega problema nasega drust-
va! (is)
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Gani Slovenskega doma so na 52.
obtnem zboru, ki je bil 10. marca, z nav-
dudenjem pozdravili kakovost dela v letu
1998. Po ugotavljanju kvoruma je bilo izvo-
ljeno delovno predsedstvo: Darke Sonc, Po-
lona Jurini¢ in Silvester Kmeti¢. Predsed-
nik nadzornega odbora Bojan KoZar je na-
tanéno in strokovno porocal o materialnem
in finanénem poslovanju ter o zakljuénem
racunu za leto 1998. Poudaril je, da je po
ugotovitvah nadzomega odbora Slovenski
dom tudi lani posloval v duhu skibnega gos-
podarja. Predsednik Slovenskega doma Dar-
ko Sonc je poroéal o bogati kulturno-pros-
vemni dejavnosti. Plasticno in analitiéno je
spomnil na prireditve v posameznih mesecih
minulega leta: od Stevilnih umetniskih raz-
stav, predavanj, koncertov in gledaliskih
predstav iz Slovenije in Hrvaske, do proslav
drzavnih praznikov Slovenije in predavanj
tujih veleposlanikov akreditiranih v Republi-
ki Hrvaski. Kakovost izvedenega programa
prijetno preseneéa. Ce upotevamo, da so ves
tas potekali Se pouk slovenskega jezika,
mase v slovensini in petkova druZenja, da
redno izhaja asopis Novi odmev, lahko ugo-
tovimo, da smo imeli v letu 1998 bogato, ka-
kovostno in vsestransko kulturno-prosvetno
dejavnost. Sonc je poroéilo sklenil s predlo-
gom nacrta dela, akcij in usmeritev v letu
1999. Poudaril je, da je trenutno najbolj pe-
rede vpradanje, kaj bo s prostori Slovenskega
doma. Na koncu se je zahvalil vsem élanom
Slovenskega doma, e posebej marljivim so-
delaveem, ki so najbolj zasluZni, da je Slo-
venski dom postal na§ drugi dom, da se v
njem pocutimo prijetno in spro$eno. Pred-
sednika Sonca je obéni zbor za njegov trud,
prizadevanje in uspeno vodenje Slovenske-
ga doma nagradil z bumim ploskanjem.
Veter se je tradicionalno nadaljeval ob ko-
zarCku vina. Slovenska pesem je v zagrebsko

noc¢ donela do zgodnjih jutranjih ur.
Franc Strasek

NAS DRUGI DOM

SREDE Z VELEPOSLANIKI

Z e tradicionalno
predstavljanje tujih ve-
leposlanikov na Hr-
vaskem smo 28. aprila
nadaljevali z Georgy-
jem Csotijem, vele-
poslanikom Madzar-
ske. Veleposlanik Csoti
je po poklicu elek-
troinZenir, zato je predavanje zatel z gospodarskimi te-
mami. Dejal je, da je trgovinska menjava med drzavama
neverjetno majhna, ceprav sta imeli Hrvaska in Madzar-
ska skozi zgodovino zelo tesne stike in sta bili tudi gos-
podarsko navezani ena na drugo. Predstavniki drzav si
zdaj prizadevajo, da bi menjavo povecali. Pripravlja se tu-
di podpis meddrzavnega sporazuma o prosti trgovini.
Madzarski gost je bil zelo kritifen do mednarodnih na-
tecajev, ki jih razpisuje Hrvaska. Madzarska se je potego-
vala za nekatere koncesije (resko pristanisce, hotele...) in
velikokrat imela najboljso ponudbo. Toda koncesijo je
dobil nekdo drug ali pa je bil nate¢aj iz neznanih razlogov
razveljavljen. Taksno vedenje ne daje resne slike o Hr-
vaski, ki se zeli vkljuciti v Evropsko unijo. Madzarska in
Hrvaska sta strateski partnerici in zato bo Madzarska po-
magala, da Hrvaska postane ¢imprej stalna clanica Par-
tnerstva za mir. Za kulturno sodelovanje je Georgy Cso-
ti dejal, da se razvija dobro in da se pripravlja celo mju-
zikl o slavnih osebah, ki so pomembne tako za hrvaiko
kot madZzarsko zgodovino. Na vprasanje iz publike, kako
gleda na kosovsko krizo, je veleposlanik odgovoril, da bo
Madzarska sprejela vse begunce, ker je to zapisano tudi v
njihovi ustavi, po potrebi pa bo Se posebej zaititila svojo
nacionalno manj§ino v Jugoslaviji. Glede manjgin je vele-
poslanik dejal, da je to vpraSanje med Hrvasko, Sloveni-
Jjo in Madzarsko re$eno po najviih evropskih standardih
in da je lahko za vzgled drugim drzavam.  Darko Sonc

SESTANEK UPRAVNEGA ODBORA

P red obénim zborom Slovenskega doma je predsed-
nik Darko Sonc sklical sejo upravnega odbora. Na seji, ki
je bila 9. februarja, so bila obravnavana tekoca vpradanja,
posebna pozornost pa je bila namenjena sklicu obénega
zbora in dogovoru o viSini €lanarine za leto 1999, Obsirna
razprava je potekala v prijetnem ozraju, potrjen je bil
dnevni red ob¢nega zbora, posamezniki so dobili za-
dolzitve, kar je nujno za nemoteni potek obénega zbora.
Med drugimi so bili sprejeti tudi naslednji sklepi:

- nadzorni odbor bo pregledal stanje materialnega in fi-
nanénega poslovanja v letu 1998 in o ugotovljenem podal
pisno porotilo,

- stanje inventarja bo pregledala komisija v sestavi:
Slavko Kramar, Tone Lah in Silvester Vidi¢,

- ¢lanarina za leto 1999 znasa 30 kun.

BEI.OIIRAHIGI-
SLOVENSKEMU
DOMU

D rustvo Belokranjcev in prija-
teljev Bele krajine iz Novega mesta
je 16. aprila pripravilo koncert v spo-
min na dr. Zvoneta Babi¢a. Koncert
je bil v Kulturnem centru Janez Trdi-
na v Novem mestu. V prekrasni dvo-
rani (nekdanji Dom JLA) se je kljub
slabemu vremenu zbralo veliko lju-
di. V prvem delu koncerta so ¢lani
KUD Vodomec predstavili pesmi z
zgoStenke “Prvi let”. Tamburaska
skupina Vodomec je iz Bele krajine.
Spoznanje in volja, da Zelijo ve¢, sta
jih vodila v ustanovitev tamburaske
skupine, v kateri igrajo lastno glasbo
in priredbe tujih sklad. Glasbena
smer etnopop jim omogota, da v
ljudsko glasbo vkljucijo tudi elemen-
te populame glasbe. V drugem delu
koncerta je nastopil Zagrebski aka-
demski tamburaski orkester. Ansam-
bel je bil ustanovljen leta 1990 z na-
menom, da pokaZe in raz8iri izrazne
moZnosti tamburice kot inStrumenta.
Neguje narodne pesmi, ljudske nape-
ve, zabavno in jazz glasbo. Orkester
veliko snema in spremlja 3tevilne
znane hrvaske pevce popularne glas-
be. Tokrat so pod vodstvom dirigen-
ta Zlatka Poto¢nika na zadovoljstvo
novomeske publike pokazali vrhun-
sko uigranost in umetniski dosezek.
Dolgotrajno ploskanje je bilo dokaz
uspednega nastopa. Spretni organi-
zatorji so po koncertu v preddverju
dvorane pripravili degustacijo belo-
kranjskih vin. Poskusili smo naj-
boljsa vina iz nepozabnega letnika
1997, po izboru dipl. ing. Katarine
Merlin. Na 3vedski mizi pa so bile
pripravljene dobrote, kot za najvegjo
poroko. Martin Bajuk, glavni orga-
nizator in promotor prireditve, nas je
presenetil z novico, da je izkupidek
prireditve namenjen Slovenskemu
domu v Zagrebu. Vstopnica je stala
1.500 tolarjev. Bili smo na resniéno
izjemnem  kulturno-umetniskem
veceru, pa tudi na vrhunskem gastro-
nomskem dogodku. Dragim Belo-
kranjcem - velika hvala tako za lepe
trenutke kot za finanéno pomog.,

Darko Sonc

Franc Strasek
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DUHOVNA SEKCIJA
ANTON MARTIN SLOMSEK

SLOVENGCI NA
STEPINGEVEM
GROBU

Kardinal Alojzij Stepinac - vojni
zlo¢inec ali svetnik? Kako izbirati med tako
nasprotnimi informacijami? V duhovni sekci-
ji Anton Martin Slomsek ta izbira ni bila
tezka, saj je kar precej ¢lanov te sekeije poz-
nalo blazenega Stepinca. Se se spominjajo,
kako je kot zagreb8ki nadskof v pridigah bod-
ril in tolaZil vernike med vojno. Prepri¢al nas
je tudi nas ¢lan, ki je Stepinca bolje poznal, s
trditvijo, da Stepincu svetost ni bila polozena
v zibelko, ampak je v svetosti rastel in napre-
doval. In tudi s trditvijo, da je Stepinéevo ve-
li¢ino razbral iz tistega, kar so o njem napisa-
li njegovi nasprotniki. Dovolj je podatkov, ka-
ko se je Stepinac kot zagrebski nadskof zavzel
za Slovence, ki so bili izgnani na Hrvasko, ka-
ko je slovenske duhovnike nastavljal na svoje
zupnije, da jim je s tem olaj§al breme izgnan-
stva. Kako je protestiral pri predsedniku ta-
kratne drZave Pavelicu, ko so v Jasenovcu us-
tasi ubili sedem slovenskih duhovnikov. Zato
se je misel, da bi se Stepincu zahvalili s slo-
vensko maso, kaj hitro utrnila. Skupina, ki se
zbira pri slovenski masi v Zagrebu, bi se v ve-
liki katedrali kar izgubila. Toda kot bi bilo ze
vnaprej poskrbljeno, skrbita za slovenske
masSe leskovika dekanija iz ljubljanske
nadskofije in videmska iz mariborske skofije.
Prav iz teh dveh $kofij so Nemci pregnali Slo-
vence med drugo svetovino vojno, med njimi
veliko duhovnikov, Oba dekana g. Anton Tr-

pin in g. Milan KS3ela sta prevzela breme or-
ganizacije - od dogovarjanja z zagrebsko
nadSkofijo do skrbi za romanje. Z dvanajstimi
avtobusi so se pripeljali romarji iz Slovenije,
med njimi je bilo blizu 150 pevcev in 25 du-
hovnikov. Pri masi so peli zdruZeni pevski
zbori obeh dekanij in pevski zbor duhovne
sekcije Anton Martin Slom$ek. Mogoéna ve-
likonoéna pesem Kristus je vstal je bila prime-
ren uvod v slovesno koncelebrirano maso.
Vse prisotne je pozdravil s prisréno dobro-
doslico zagrebski pomozni kof msgr. dr. Vla-
do Kosi¢. V pridigi je o Zivljenju in delu
blazenega Stepinca izérpno govoril njegov
postulator dr. Juraj Batelja. Vse tisto, kar je
Stepinac dobrega naredil za Slovence, Jude in
Srbe med drugo svetovno vojno, je bilo na
njegovem sojenju zamoléano. Ceprav je bila
marsikatera dokumentacija unicena, je resnica
kljub temu pri§la na dan. Maa je vkljucno s
spro$njami vernikov izzvenela v dostojno in
hkrati prisréno zahvalo, saj je bilo v katedrali
videti veliko sre¢nih obrazov. In tudi pevei kar
niso mogli prenehati s petjem, ko so se ljudje
poslavljali od Stepinéevega groba. V tem
masnem slavju je bilo poleg zahvale ned-
voumno 3e eno sporoéilo, da si Slovenci v Za-
grebu kot tudi v matiéni domovini Zelimo
boljse sosedske odnose s Hrvati kot nam jih
danes kroji politika.

Martina Koman

PREDSTAVITEV 7. STEVILKE NOVEGA ODMEVA

M 7e uveljavljen naéin smo 3. marca predstavili novo tevilko Novega odmeva. Nav-
zode je pozdravil predsednik drustva Darko Sonc, o vsebini pa je spregovoril urednik Sil-
vin Jerman. Opozoril je na nekatere prispevke in njihove avtorje. Za 7. tevilko Novega od-

meva smo pripravili tudi pogovor z uglednim
glasbenikom Preradom Deti¢kom, nasim ro-
jakom, Mariboréanom in ¢lanom Slovenskega
doma, ki je nedavno proslavil 30. obletnico
delovanja na Glasbeni akademiji v Zagrebu.
Prav on je popestril na§ vecer: pripravil je
imeniten koncert hornistov. V njegovi organi-
zaciji je nastopil kvartet hrvaskih hornistov,
¢lanov Zagrebske filharmonije. Predstavitev
se je koncala s tradicionalno kroniko Marija-
na Horna. Po tem pa... Seve ...  S.Ernest

D uhovna sekeija A. M. Slomsek je zopet izgubi-
la ¢lanico. Zapustila nas je Vjera Fiamengo, po rodu
Hrvatica. Rojena je bila pred 79 leti dale¢ od Slovenije
na otoku Visu. Zanimivo je bilo njeno srecevanje s Slo-
venci. Kot dekle je pela v cerkvenem zboru, zaradi le-
pega glasu tudi kot solistka, uila se je igrati na orglje.
V tem ¢€asu je v filmu “In Zivljenje teGe naprej” pela na-
mesto znane slovenske igralke Ide Kravanje - Ite Rine.
Po drugi svetovni vojni se je porocila z Antejem Fia-
mengom, univerzitetnim profesorjem sociologije.
Mozu je bila v pomo¢ pri njegovem strokovnem delu,
pot ju je vodila v Zagreb, Sarajevo in nato zopet v Za-
greb. Ante Fiamengo je bil kot partizan med drugo sve-
tovno vojno nekaj ¢asa v Sloveniji. Kljub tezkim ¢asom
Je ohranil lepe spomine na Slovenijo, kjer sta pozneje z
Zeno Vijero vec let prezivljala dopust. Dozivela je e eno
srecanje s Slovenci; njena sestra se je porocila in Zivela
v Mariboru. Gospa Fiamengo je pokazala svojo pleme-
nitost, ko je ve€ let vztrajala ob bolnem mozu, ga bod-
rila in negovala ob istofasni skrbi in vzgoji svojih dveh
héerk. Po mozevi smrti in ko sta tudi héerki zapustili
dom in si ustvarili druZini, je ostala sama, Da samota ni
bila tako boleta, se je vélanila v pevski zbor Slovenske-
ga doma. Zadnja leta je pela samo v pevskem zboru du-
hovne sekeije A. M. Slomsek. Do bolezni je bila najbolj
zvesta Clanica, redno je prihajala na pevske vaje in k
slovenskim masam. Na romanjih je s tiho zbranostjo
skusala vsrkati ¢im vec lepote slovenske zemlje, boga-
tilo pa jo je duhovno kulturno doZivetje ob petju pri bo-
gosluzju. Zaradi oslabelosti srca se zadnje ¢ase ni vet
mogla udelezevati romanj, do zadnjega pa se je z nami
druZila v Zagrebu. Na pogrebu ji je pevski zbor zapel v
slovo. Hvalezni smo ji za njen zgled plemenitosti,
spostovanja slovenskega naroda in kulture. Naj ji bo
Bog za vse bogat placnik! Martina Koman

PRI NAJ-
STAREIS]
ZAGREBSKI
SLOVENKI

Ko smo brskali po

starih zapisih, smo zve-
deli, da v Zagrebu Zivi
soproga nekdanjega od-
bornika in zelo aktivne-

ga ¢lana Slovenskega
doma, Marija Prezelj
roj. Kovaé. 11. marca je praznovala 101. rojstni dan.
Nasa delegacija jo je ob tej priloZnosti obiskala s Sopkom
cvetja in ji zaZelela, da bi ji naslednje leto lahko estita-
li kot osebi, ki Zivi v treh stoletjih. Gospa Prezljeva se je
razveselila najega obiska. Obdarila nas je s prepevanjem
vencka slovenskih pesmi. Bila je tudovita! Poslovili smo
se navduseni, Se veliko zdravja in petja! S,
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1Z ZIVLJENJA
PEVSKIH ZBOROV

ZAPELI
SMO NA
REVII
PRIMORSKA
POJE

P evski zbor Slovenskega doma je sodeloval na 30. reviji “Primor-
ska poje”, ki je po besedah predsednika Zveze pevskih zborov Primorske
Rudija Simca, zbrala doslej najvedje Stevilo pevskih zborov. Od 6. mar-
cado 18, aprila je bilo v 25 primorskih krajih organiziranih 28 koncertov,
na katerih je nastopilo kar 172 zborov. Revija Primorska poje je izraz bo-
gate pevske tradicije Primorske. Na njej nastopajo zbori iz Slovenije, Ita-
lije, Avstrije in Hrvaske.

Nas zbor je sodeloval drugi¢, nastopili pa smo 9. aprila v gradu Do-
brovo v Goriskih Brdih. Iz Hrvaske sta sodelovala se mesani zbor Triglav
Split (18. aprila v Postojni) in meSani zbor Bazovica Reka (19. marca v
Novi Gorici).

Na pot smo se odpravili ob 12. uri na sam dan nastopa. Na zadnji va-
ji naSega zbora, dan pred nastopom, je na§ pevovodja Frane Kene, hkra-
ti vodja poti, kot je sam dejal, uvedel “prohibicijo” na alkoholne in gazi-
rane pijace. Prepovedal je, do nadaljnjega, tudi “glasno™ govorenje in sa-
movoljno prepevanje. Vse pa zato, da bi nasa pesem na nastopu iz spoti-
tih grl lepo zadonela. Zato je bilo vzdu§je v avtobusu nenavadno tiho. Na
drugih podobnih potovanjih se je po avtobusu vselej razlegala pesem. To-
krat pa ni¢. Toda na poti skozi Vipavsko dolino se je za spremembo ogla-
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v not, enkrat iz ust enega, drugi¢ druge-
ga zbora... V premorih je igrala godba
in marsikateri par se je zavrtel v taktu
polke in valcka. Prizoris¢e smo zapusti-
li med zadnjimi, saj se nismo hoteli vr-
niti v Zagreb preden se zjutraj za¢ne
redni mestni promet. Poslovili smo se
od prijaznih gostiteljev ter z obotavlja-
njem odsli v avtobus, ki nas je Cakal
pred Solo.
Nocna voznja po Brdih s pogledom na
nesteto luci v Solkanu in Novi Gorici in
na prizore, ki so se od ovinka do ovin-
ka nenehano preminjali, je na nas nare-
dila nepozaben vtis. Ob bolj umirjeni
voznji v dolini se je spet oglasila pe-
sem, kot vedno ob tak3nih priloZnostih.
Stevilo prepevajocih se je proti jutru dedalje bolj zmanjievalo, saj je utru-
jenost naredila svoje. V Zagreb smo prispeli, ko se je Ze danilo. Bili smo
obogateni za §e eno lepo doZivetje. Silvester Vidic

PRSUT
B ili  smo

na prireditvi Pri-
morska poje, kjer
s0 nas - kot je ze
zapisal na§ Sil-
vester Vidi¢ -
prijetno presene-
tili z velikim
priutom, zavitim
v lep celofan in

sil nas pevovodja, ki nam je pripovedal o ljudeh in Ziv-
ljenju v teh krajih. Prebral nam je tudi €lanek o Go-
riskih Brdih in Dobrovem, kraju, kamor smo se napo-
tili. Po pet urah voZnje smo laéni in Zejni prispeli na
Briski gri¢ v gostilno Bavdaz. Tja nas je pripeljala
nada vodnica po Brdih Hema Markovi¢. V gostilni
nas je Ze ¢akala “dobrodoslica” v kozar¢ku in bilo je
konec “prohibicije”. Pred kosilom smo zapeli skladbo
“Oce na$”, toda nade petje, iz ve¢ razlogov, ni bilo za-
doveljivo. Zato nam je pevovodja dejal, da ¢e mislimo
tako peti na nastopu, je bolje, da se takoj vrnemo v Za-
greb. Glede Zlahtne kapljice pa je priporo¢il, da naj ne
pogledamo pregloboko v kozarec. Vetina je nasvet
spostovala, nekateri pa so pili mize.

Qd Sestih zborov, ki so se udelezili prireditve, smo
bili na vrsti tretji. Pod vodstvom pevovodje Franca
Keneja smo zapeli pet skladb: Luna sije (J.
Fleisman/M. Hubad), Roza na poljani (A. Kranjc), Si-
jaj, sijaj lunica (V. Vodopivec), Tri medimurske pjes-
me (V. Zganjec) in Jurjevanje (E. Adamié/M. Kokol).
Nase petje so poslusalci nagradili s ploskanjem. Izred-
no smo bili preseneceni, ko nam je predsednik Zveze
pevskih zborov Primorske Rudi Simac z izbranimi
besedami zahvale podaril tri leta suSeni priut ter po
buteljko vrhunske bridke rebule za vsakega pevca, V
imenu naSega zbora se je za darilo zahvalil podpred-
sednik upravnega odbora Franc StraSek. Spregovoril
Jje tudi nekaj besed o delovanju Slovenskega doma ter
gostiteljem izro¢il nase darilo. Po prireditvi je bila v
osnovni Soli skupna veCerja za vse udelezence. V pri-
jetnem vzdusju je po ve€erji odmevala pesem globoko

PRIMORSKA POJE

P relepa Primorska poje

vsak zbor melodije svoje.

Tudi mi iz srca smo peli,

iskreno vse razodeli.

Je dolga pot do Primorske,

ceste so Siroke in ozke.

Toda kamorkoli vodi nas pot,

tako lepo res ni povsod.

Nepozaben pogled

na snezne planine

in na Goriske ravnine.

Tu prisréni so ljudje,

radi izpolnijo vse Zelje.

Vesele so narave,

brez tega ni prave zabave.

Prijazno so nas sprejeli,

kot svoje nas objeli.

Z dobrotami nas pocastili,

bogato nas tudi obdarili.

Ko nase petje je minilo,

sledil prsut je in rebula za darilo.

To pozabili ne bomo nikdar,

v spominu nam ostal bo vsak dar.
Klara Zel

na lepem stojalu. Vsak pevec je dobil $e buteljko
kraske rebule. Vino smo si odnesli domov, kjer smo ga
poskusili v domacem krogu, prsut pa smo prinesli v
Slovenski dom. Dogovorili smo se, da ga naénemo na
prvih pevskih vajah. K pokusini priuta smo povabili
predsednika Sonca, podpredsednika Straska in glav-
nega urednika Novega odmeva Jermana. Na Zalost se
je zborovodja Franc Kene opravitil, ker je imel rav-
no ta dan pomemben sestanek. Priut smo namestili na
stojalo, Silvester Vidi¢ pa je odrezal prvo rezino in na-
to e vse ostale. Na mizo v veliki dvorani smo zlozZili
Se veliko dobrot (solate, pecivo, vino), ki so jih priskr-
beli ¢lani in ¢lanice, ki so aprila slavili rojstni dan
(BoZica Latinié, Smiljka Stingl, Marijan Dir-
nberk...). Prsut je bil zares “fajn” in krozniki so bili
v hipu prazni. Kmalu so zmanjkale tudi druge dobro-
te. Ko smo pili domaéa vina, smo ugotovili, kako ze-
lo se prilezejo z dobrim priutom. Smo delali, peli in se
pogovarjali, pa spet peli... prifel je nov dan, in marsik-
do je odsel v petek, ¢eprav je v Slovenski dom prisel
v Cetrtek... Tako smo proslavili in mofno zmanj$ali
podarjeni priut, nekaj malega pa smo ga $e pustili. Ne
samo zato, ker nismo mogli vsega pojesti, ampak tudi
zato, ker smo ga Zeleli prihraniti za naSega dirigenta
Franceta Keneja. Tudi on si ga je zasluzil!
Miroslava-Maria Bahun
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PIKNIK §
TU0JO ZENO

Vnaéi dvorani je 21. apri-
la gostovala dramska skupina
druitva Bazovieca z Reke.
Uprizoritev enodejanke Andreja
Jela€ina Piknik s tvojo Zeno nas
je prijetno presenetila, Ze ob
vstopu v dvorano smo imeli
vtis, da smo prisli na zeleno
gozdno jaso, kar je zasluga sce-
narista Alojza Usenika. Veselo,
ob glasbi sta v dvorano prikora-
kala ONA (sreéno porodena)
igralka Loredana Jurkovi¢ in
ON (srecno porocen) igralec
Alojz Usenik. Pomesala sta se v
publiko, kjer sta gledalcem pos-
tregla z Zganjem in vinom. Nis-
mo takoj doumeli, da smo mi
ONI, torej tisti, ki so navzo¢i na
pikniku - kar je tudi pisalo ob
navedbi vlog na plakatu. lznaj-
dljivost reskih igralcev in
reziserja Alojza Usenika nas je
spretno vodila v komedijo, ki se
ukvarja s problemom sodobne
Zene, njenega polozaja v druzini
in njene Zelje za enakopravnos-
tjo. V vlogo NJIH smo se $e bolj
vziveli, ko so nas pogostili z na
odru sveZe peCenimi evapCiéi.
Nasmejali smo se ob zapletu si-
tuacije... vse do trenutka, ko je
avtomobilska hupa napovedala,
da na piknik prihajata njuna za-
konska sopotnika (verjetno tudi
srecno porocena). Komedije je
bilo konec. Preziveli smo prijet-
no in prisréno urico. Ne prese-
neta nas, da ima slovenska
dramska skupina z Reke za se-
boj Stevilne uspesne nastope.

8J.

VEGER S POEZ1JO IN
PROZ0 PAPEZA
JANEZA PAVLA II.

] 2- maja smo spoznali avtorski opus Karola
Wojtyle - papeza Janeza Pavla II. Njegovo poezijo in
prozo je iz poljs¢ine v hrvascino prevedel Milivoj Sla-
vicek. Izbrana dela so dostopna v knjigi Pjesme. Na
zagetku vecera je o Karolu Wojtyli spregovoril Dalibor
Blazina, Seznanil nas je s tistimi razseZznostmi pa-
pezeve biografije, ki jih $e najmanj poznamo. Papez-
pesnik, papez-dramatik in papez-umetnik besed... se je
v zgodovino poljske knjizevnosti 20. stoletja vpisal pod
pseudonimi (Andrzej Jawien, Stanislaw Gruda, Piotr Ja-
sien) in fo iz enega osnovnog razloga: ne civilna ne cer-
kvena biografija (institucionalna nasproti vsem) ne bi
smela zaseni€iti najbolj intimne razseZnosti njegove
osebnosti, v kateri se poezija pojavlja kot dopolnitev
Zivljenjskega in verskega, kot korektor zmotraj mis-
ticnega izkustva - spoznanja Boga.

Papezeve pesmi so nam predstavili priznani igralci
Ljubica Jovi¢, Zlatko Crnkovi¢ in Ivica Kunej. V rit-
mu verzov in kot valovi so se izmenjavali Zenski in
moski glasovi, globoki in globji so prodirali do srca.
Pesmi Povedi me, Ucitelju..., Nad studencem u Sikaru,
Zrela pribranost, Otpor §to ga misli pruzaju izrazima,
Nadahnuée ne ostaje u rukama... imajo korenine v reli-

LIKOUNI SVET -
WORLD OF THE ART

S redi aprila se je v Slovenskem domu predstavil
mednarodni likovni informator iz Celja Likovni
svet - World of the Art, in sicer z grafikami vrhun-
skih akademskih avtorjev iz Slovenije, Hrvaske, Itali-
Jje in Zvezne republike Jugoslavije. Mednarodni likov-
ni informator Likovni svet izhaja kot mesecnik in
obravnava likovne dejavnosti za vse starostne skupi-
ne, od otrok do akademskih slikarjev. Objavlja med-
narodne nagradne razpise in njihove izide, porocila o
likovnih kolonijah, razstavah, extemporih in dejav-
nostih galerij. Likovni svet je povezan s svetovnimi
centri za otroska likovna dela (Japonska, Indija, Ang-
lija, Kitajska, Poljska, Makedonja, Jugoslavija, Ar-
gentina, Ceska itn.) in tudi s ¢asopisi. namenjeni li-
kovni kulturi v svetu. Likovni svet izhaja v Storah pri
Celju od leta 1995, ustanovitelj in urednik revije pa je
Mihailo Lisanin. Na razstavi v Slovenskem domu je
bilo predstavljenih 22 avtorjev: Lojze Spacal (Italija),
Bogdan Bor¢i¢, Klavdij Tutta, Klementina Golija,
France Godec, Karel Zelenko, Tjasa Celestina, Lu-
ka Popi¢, JoZica Medle, Damjana PleSnar, Peter
Marolt, Boris Strukelj (Slovenija), Risto Antuno-
vi¢, Seida Belegovi¢, Peter Sadi, Kadi¢ Golija
(ZRJ), Vitold Kosir, Solidea Guerra, Joze Reber-
nak, Nevenka Mikleni¢, Boris Roce, Ivan Lackovié

giozni predanosti Karola Wojtyle. Kot pesnik se je Woj-
tyla pojavil na straneh krakowskega tednika “Tygodnik
Powszechny” v zacetku petdesetih let. Potem je do 70-
ih let objavljal pesniske cikluse: Pjesme o skrivenom
Bogu, Pjesme o sjaju vode i Majke, Misao je ¢udnim
prostranstvom, Kamenolom ... V dveh desetletjih in pol
je njegova poezija obnavljala filozofsko, redko kdaj pa
tudi éustveno angaziranost. Poezija Karola Wojtyle je
samo en vidik papeZevega delovanja, vendar pa bi brez
njega le tezko razumeli Cloveka Papeza, njegovo ener-
gijo in njegov zanos. Ivica Percl nam je zapel pesem
Ivanova molba, ki jo je sam uglasbil na papezevo liriko,
Lep veder nam je e polepsal Zoran Sone, ki je na kla-
virju zaigral odlomke iz VarSavskega koncerta in Cho-
pinovo DomotoZje. Miroslava-Maria Bahun

Croata (Hrvaska). Razstavo je odprl slovenski vele-
poslanik v Zagrebu Bostjan Kovaéi¢. V umetniskem
programu so nastopali mladi talenti iz Maribora (glas-
beni kvartet, solo pevka, recitator in plesalka moder-
nega plesa), sicer dijaki Srednje eckonomske Sole Ma-
ribor, ki jih je spremljala profesorica Dunja Bezjak.

NISO POZABILI MATERNEGA JEZIKA

O dogodku je 21. aprila pisal tudi slovenski
dnevnik Vecer. V clanku so navedene tudi besede
dijakinje 2. letnika Srednje ekonomske 3ole Petre
Kozmos: “Starejsi ljudje so bili zelo prijazni in ne-
kateri so se celo hoteli pogovarjati v slovenséini. To
me je zelo presenetilo. Lepo se mi zdi, da svojega
maternega jezika Se niso pozabili, pa Geprav Zivijo
7e vrsto let v Zagrebu™. (M.L/D.B./V)
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PREDSTAVITEV
KNJIGE “KLARA”
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18. maja smo imeli v

gosteh znanega in cenjenega
hrvaskega pisca in dramaturga
Mira Gavrana, ki nam je sku-
paj s prevajalko Sonjo Polanc
predstavil slovenski prevod
svojega romana Klara. Roman
je izsel v zalozbi Inmara iz
Brezic. Pisec je napisal roman
v prvi osebi Zenskega spola in z
globokim poznavanjem Zenske
psihologije.

Po besedah knjizevne kri-
ticarke Janje Pogaénik gre za
roman, ki ga bomo prebrali na
dusek in ki nas ne bo pustil rav-
nodusne. Za Slovence, ki Zivi-
mo na Hrvagkem, pomeni pre-
vod tega romana $e en most in
$e en prispevek k ve€jemu ra-
zumevanju med Slovenci in
Hrvati. Naj vas seznanim §e z
naslovi nekaterih del iz bogate-
ga opusa tega plodnega hr-
vaskega pisca, ki so prevedena v
dvanajst tujih jezikov in za kate-
ra je prejel Stevilne nagrade.

Romani: Pozabljeni sin,
Kako smo si lomili noge, Klara.

Drame in komedije:
Kreontova Antigona, Moz mo-
je zene, Ljubezni Georgea
Washingtona, I§€em moZa s
kulturo srca, Ko umira igralec,
No¢ bogov, Shakespeare in Eli-
zabeta, Pozabi Hollywood...

Knjige za mladino: Zalju-
bljen do uses, Poskusi pozabiti,
kako je otka zapeljal mamo,
Sre¢ni dnevi...

Irena Hribar-Buzdovacié

NAS DRUGI DOM

SLOVENSKI PEVCI NA
HRVASKIH ODRIH

P o seriji prispevkov o slovenskih “slavékih™ na
hrvagkih odrih, ki smo jo objavljali od prve do pete Ste-
vilke Novega odmeva, nam je avtorica teh napisov,
priznana hrvaska novinarka in glasbena kriticarka Ma-
rija Barbieri priredila e predavanje o nasih peveih.
Gosta vecera sta bila nasa ¢lana in priznana pevea No-
ni Zunec in Tomislav Nerali¢. Se enkrat smo se sezna-
nili z Zivljenjsko in umetnisko potjo Frana Gerbida, Jo-
sipa Nollija, Irme Polak, Josipa Rijavca, Maria Simen-
ca, Josipa Gostica, Josipa Krizaja, Ivana in Rudolfa
Francla, Nonija Zunca in Janeza Lotrica. Predavanje je
bilo popestreno s tonskimi posnetki nasih pevcev. Lo-
trica smo poslusali kot Era, Krizaja kot Zimskega, Ri-
j“avca v Cavalerii Rusticani, Gostita v Lohengrinu,
Simenca v Glumagih in Zunca v Tosci. Posebej zanimiv
je bil posnetek intervjua z Josipom Gosticem iz leta
1959, ko je na$ umetnik v simpati¢ni meSanici slo-

vens¢ine in hrvascine govoril o svojem Zivljenju in ka-
rieri. Z veseljem smo prislubmili tudi obema gostoma,
Zuncu in Nerali¢u, ki sta obujala spomine o svojih nas-
topih in sodelovanju z ostalimi na$imi umetniki.

b Polona Jurini¢

Ob tem predavanju
se je rodila ideja, da
bi Slovenski dom v
sodelovanju z Mari-
jo Barbieri njene za-
piske o nafih umet-
nikih izdal kot po-
sebno knjiZico, v ka-
teri bi ostali zapisani
podatki o njihovem
velikem prispevku k
slovenski, hrvaski in
evropski  kulturi.
Pray tako bi bilo do-
bro izdati knjiZico o slovenskih §portnikih na Hr-
va§kem v sodelovanju z Olgo in Vilkom Luncerjem.

SLOVENSKI PLANINARI
U POSIETU
SLOVENSKOM DOMU

Usubctu, 24. travnja odrzan je VIL. tradicionalni
planinarski pohod po Medvednici - “Nikola Tesla” -
pohod u organizaciji PD “Ericsson-Tesla”. O tom poho-
du ve¢ smo op3irnije pisali u Novom odmevu broj 5.
Svake godine se, na opce zadovoljstvo, odaziva sve vige
slovenskih planinarskih prijatelja. Tako ih je ove godi-
ne bilo 38 iz raznih mjesta Slovenije, a od tog broja 29-
ero planinara posjetilo je Slovenski dom, da se upozna-
jus aktivnodéu Slovenaca u Zagrebu i uvjetima u koji-
ma djeluju. Na dan pohoda doéekali smo ih na peronu
Glavnog kolodvora, srdacno se s njima pozdravili, Seta-
juci i usporenim razgledanjem krenuli prema Domu u
Masarykovoj: kroz Importanne centar, kraj Esplanade,
Botanitkog vrta skrenuli smo na Marulicev trg kraj spo-
menika don Frani Balica, kraj stare sveu¢iline knjizni-
ce i kratko se zadrzali ispred spomenika Marku Maru-
licu, koji je prije dva dana otkriven, Zatim smo uz Hr-
vatsko narodno kazaliste i Masarykovom stigli do do-
ma. Ispred smo se zaustavili i pokazali im pro§le godi-
ne otkrivenu spomen plo¢u Hinku Nugiéu. S obzirom,
da je vecina slovenskih planinara bila iz Maribora, s po-
sebnim su interesom razgledali plotu od mariborskog
granita i ljubljanskog mramora. Predsjednik PD “Plani-
ka” iz Maribora. Franci Rajh, djelatnik je i Maribor-
skog gledali$¢a, pa je dao dodatne informacije o
braénom paru Hinku Nu€ic¢u i Viki Podgorski, o dvije
tako vazne osobe kako za mariborsko, tako i za zagre-
backo kazaliste. U prostorijama Doma slovenski plani-
nari srdaéno su docekani od nagih &lanova, a u ime Do-
ma pozdravio ih je predsjednik Darke Sonc. Uz dobro-

doslicu u domu, Zagrebu i Medvednici, upoznao ih je
ukratko s djelovanjem Slovenskog doma. Franci Rajh je
u ime PD “Planika™ za trajnu uspomienu na taj posjet
poklonio grafiku, koja je odmah postavljena na zid u
dvorani “Moja dezela”. Dragi nam gosti odrzali su i
kratki kulturni program recitirajuci nekoliko svojih pje-
sama i uz razgledavanje prostorija doma, srdaénom raz-
govoru i druzenju vrijeme je brzo prolazilo, pa je tre-
balo poé¢i na nove “zadatke”. Planinari kojima su se
pridruzili i neki ¢lanovi Slovenskog doma krenuli su na
Medvednicu. Zbog kratkoée vremena povezli smo se
zitarom i pjeSice preko vrha Sljemena posjetili i razgle-
dali Sljemensku kapelicu 1 uz Tomislavov dom i “Gra-
ficar” dosli na mjesto zvrSetka pohoda. Svi planinari
koji su posjetili Slovenski dom ostali su prenoéiti na
Medvednici (u planinarskim domovima “Risnjak™ i
“Grafiéar”) i u nedelju uz pratnju naseg vrijednog Zelj-
ka MatiSina obilazili dalje Medvednicu - do Kamenih
svata i Jablanca. Poslije podne su se vlakom vratili kuéi.
To je bio jedan lijepi 1 srdaéni susret, dozivljaj za
pamcenje. Zdenko Jurini¢

|

Ispravak iz pro§log broja: U élanku “Tradicional-
ni - planinarsko zgodovinski pohodi” pogre$no je otis-
nuto, da je organizator pohoda na Javorne PD “Litija”.
Organizator pohoda na Javorne je PD “Idrija”.
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S e en prijeten vecer smo
preziveli 19. maja, ko se je v
drutvenih prostorih z 22-imi
akvareli na svili predstavila nasa
¢lanica, mlada umetnica Du-
bravka Drenski. Rodila se je v
Krapini in dobro govori sloven-
ski jezik, saj je koncala srednjo
Solo v Celju. Leta 1990 se je vpi-
sala na fakulteto v Zagrebu, kjer
Zivi Se danes. In njena prva sa-
mostojna razstava v Zagrebu je
bila ravno ta v Slovenskem do-
mu. O umetnici je govoril znani
likovni kritik Josip Depole, ki je
o njej napisal: “Ove Dubravkino
cvijece, slikano akvarelom na
svili, Zivi svojim pravim slikar-
skim Zivotom. Nije to uvenulo i
presano cvijece iz herbarija dje-

vojackih spomenara. Usprkos to-
me §to je akvarelom i svilom u
opasnoj blizini dopadljivosti i ho-
lecivih raspolozenja, ono je
ocuvalo miris i Zivotnu snagu
plodne zemlje”.

Dubravka Drenski je izdelala
tudi svileno kravato z znakom
nasega drustva in Stevilko 70, ki
simbolizira jubilej Slovenskega
doma.

Drugi del prireditve je bil
koncert DOC kvinteta Stjepana
Plavea, ki nas je z evergrini po-
nesel v stare Case. Zaigrali so tudi
plesno glasbo. Zavrteli smo se v
taktu valéka, polke in dZeza. Na
kratko se jim je z orglicami prid-
mzil tudi na$ Zvonko Beker.
Glasbeniki so nam podarili zdra-
vilo za duSo, mi pa smo morali
pokazati nekaj telesne kondicije.
Na zadnjo skladbo je plesal samo
Se en par. Nekateri so se bali, da
bo starega plesalca zadel infarkt.
Vendar se je vse dobro in veselo
konéalo. Drustvo je celo dobilo
nove Clane iz kroga Dubravke
Drenski in DOC kvinteta.

S.Ernest

V PETEK SE DOBIMO

P rvi petki v februarju, marcu, aprilu in
maju so samo potrdili, kako zelo priljubljena so
tak$ni druZabni vederi. Voditelja, tako imenova-
ni starejsi kolega Marijan in mliajii kolega
Silvin, pred obveznim predstavljanjem novih
¢lanov in destitanjem rojstnih dnevov, vselej
poskrbita za kratek vesel program. Kaj sta pri-
pravila to pomlad? Uvedla sta novega, $e mla-
jSega in manjSega kolega Slavka. Med seboj
so se pogovarjali v “vencku” al. Dvakrat so pa-
rodirali - in to v sodelovanju z ob¢instvom - ze-
lo gledano televizijsko nadaljevanko Esmeraldo.
S tem v zvezi je bila izvedena smesnica o spre-
membi imen in priimkov, ée jih ¢itamo na pan-

Polono, ki se je kaj hitro in dobro zna$la v raz-
nih vlogah. Ko je Marijan na majskem sre¢anju
zagal desko in se pri tem spotil, je med brisa-
njem potu dejal, da mu gre tezko od rok, ker je
pila stara... Takrat pa je Polona zarobantila in
dejala: “Pa kaj, ¢e sem pila, saj sem pila za svoj
denar!™ Naj bo, &eprav Polona §e ni tako stara.
Tudi slavljenci so se Zze navadili in z veseljem
sodelujejo, ko dobijo mikrofon. Navada prvih
petkov, je pa¢ navada. Konéa se z vpraSanjem
voditeljem: “Kaj boste pripravili za naslednji
prvi petek?” Za njih je vsak prvi petek nov pro-
blem. Vendar se je doslej §e vedno v zadnjem
hipu pojavila gospodi¢na “Inspiracija”. Ali pa
se s predlogom oglasi kakSen clan... in srecanje
gladko stece.

Sima Hoje

ski nacin, kjer se érka J bere kot H, H pa kot J.
Bali smo se, da bo na aprilskem sre¢anju
slab obisk, ker smo ga sklicali na velikonoéni
petek. No, tradicija prireditev “V petek se dobi-
mo” je zmagala. Obisk je bil zadovoljiv. Kot pr-
voaprilska Sala se je bral “dopis” o tem, kaj vse
bodo Mestna skupi¢ina, HTV in NK Croatia
prispevali za proslavo 70. obletnice drustva.
Cveta (obcasna sodelavka) je predstavila slo-
venske velikonoCne obicaje in nas s tem uvedla
v praznovanje tega praznika. Kolegi voditelji so
si priskrbeli tudi mlajSo, vendar visjo kolegico

DALEKE ZEMLJE
JUZNE AMERIKE

Prijateijica Slovenskog doma iz
Murske Sobote Marinka Jeri¢, nam je
31. ozjka kroz slike i priéu, u pratnji
juznoameri¢kog melosa, priblizila daleke
krajeve Juzne Amerike.

Njezin prvi korak na tlu JuZne
Amerike bio je Lima, glavni grad Perua,
otkuda su Spanjolci otjerali Inke, starosje-
dioce Perua. Zivopisna trZnica s vrevom
turista 1 stanovnika, monumentalni
spomenik Francesca Pesara, osvajada iz
vremena koloniziranja JuZne Amerika...
sve je to zabiljeZila kamera nase goice.
Vidjeli smo i diapozitive Cuzca, koji je
smjesten na visini 3800 m, te ofuvanih
rufevina drevnih hramova Inka. Na
temeljima starog zida izgradena je crkva
Santo Domingo. Ostaje tajna kako je
kamenje preneSeno do ovog mjesta.
Slijedeci cilj je podnozje vrha Machu
Pichu, skrivenog grada, koje su Inke sacu-
vale od najezda Spanjolskih osvajaca.
Grad je otkriven godine 1911.

Putovanje se nastavlja prema Boliviji.
To je vrlo siromasna i neizgradena zemlja.
Glavni grad je La Paz, Sto znadi mir,
Zivopisna trznica sa povréen i vocem.
Uglavnom vise vrsta krompira, govori se
0 120 vrsta koje se uzgajaju. Poznavali su
i metode konzerviranja krumpira kao
dehidriranog $kroba, §to govori o visoki
razvijenoj civilizaciji, koja je oito nesta-
la. Visoravni ove zemlje, gdje Zive ljudi
nalaze se na visinama 2100 do 3200 m.
Vrhovi Andskog gorja postali su privlaéni
planinarima-alpinistima Europe pocetkom
dvadesetog stolje¢a. Slovenski planinari
su prvi puta bili u Andama 1970. god. Tu
se ljudi bave stoCarstvom i preraduju
vunu. Osim lame, uzgajaju se alpake.

Put autobusom kroz Cile je bio udob-
niji, jer je Cile bogatija zemlja. Spanjolci
su ovuda prevozili zlato, srebro i kositan u
luke Pacifika, na svoje brodove te
odvozili sve u Spanjolsku. Predjeli su
zeleni, cvjete hibiskusi, palme s banana-
ma. Daljnji predjeli su vulkanski krajolici
s aktivmim vulkanima i toplom izvornom
vodom, gdje se ljudi kupaju. Dalje prema
sjeveru su pampe. Putovanje se nastavlja
na obali Pacifika i na “Pti¢jim otocima”
koji su nenaseljeni, no vrlo su lijepi i zan-
imljivi 5§ veoma bogatim pti&jim svije-
tom... pelikani, kormorani, galebovi, te
predjeli gdje se razmnoZavaju morski
lavovi.

Zahvalni smo gospodi Marinki za sve
prekrasne snimke i zanimljive komentare
o dalekim zemljama JuZne Amerike.

Jelena Balent




PUSTOVANIJE

Letes smo pustovali na sam pustni
torek, 16. februarja. Kljub temu (ali pa
ravno zato), je pri§lo okoli 40 maskar.
Na vhodu je “maskna $tevilkarka” Cve-
ta vsaki maSkari podelila Stevilko, s ka-
tero se bo predstavila Ziriji. In zacelo se
je! Na odru se je pojavil S. z masko zde-
lanega starega “pustnega ceremonijal
mojstra”, Predstavil je nove ¢lane Zirije,
saj so stari zaradi kritike nepreklicno
odstopili. Da bi ohranili kontinuiteto, je
bila v Zirijo povabljena nepogresljiva
ocjenevalka Polona. Clanica zirije je
postala tudi mednarodna sodnica (v atle-
tiki, kjer je pri sojenju zagotovljena
objektivnost), nasa olimpijka Olga.
Navzoti so navduSeno pozdravili tudi
tretjega clana Zirije - najbolj “negativne-
ga Clana drustva v letu 1998” - Joza Me-
denega. Ceremonijo so odprle otroske
maskare, ki so bile vse nagrajene s
tokolado. Odrasle magkare so se na po-
ziv “ceremonijal mojstra” predstavile
Ziriji in publiki. Z nekaj Saljivimi bese-
dami, recitacijo, plesom in tudi tekom
so morale povedati, kaj predstavljajo.
Po predstavitvi jih je “ceremonijal moj-
ster” popeljal v mimohod po celi dvora-
ni. Zirija je dolgo, dolgo zasedala in za-
sedala. Ni se mogla odlo¢iti za najboljgo
masko. Konéno je odlo¢il klobuk. Prve
tri maske (po oceni Zirije) so iz klobuka
izvlekle svoj vrstni red. Zmagal je “og-
njeviti nogometas, prvi strelec svetov-
nega prvenstva Suker”. To je bila Jele-
na. Sportna sodnica je instinktivno za-
ploskala. Drugoe mesto je izvlekia doslej
vedno prva Marta, kot tretje Zivljensko
obdobje. Tretji je bil Milivoj, zamaski-
ran v hudiéa. Nagrade so sponzorirala
podjetja Paloma, Lek, Gorenje in Ru-
belj-grill. Nagrado je dobila tudi gospo-
dinja, ki so se ji posrecili najboljsi korfi.
Tokrat je to bila Ivanka. Pustovanje se je
nadaljevalo z zabavo in plesom pod
maskami, brez njih, ali pa z ve¢no svojo
masko.

S.Ernest

SVET
NACIONALNIH
MANISIN Z
BENESKO
KOMISLIO

N a pobudo predsednice
Sveta nacionalnih manjsin Re-
publike Hrvaske Sanje Tabako-
vi¢ in ¢lana Beneske komisije v
Republiki Hrvagki dr. Stanka
Nicka so se predstavniki nacio-
nalnih manjsin 5. maja v Zagre-
bu sesli s ¢lani Beneske komisi-
je, ki jih je vodil Franz Mat-
scher. Na sestanek so bili pova-
bljeni tudi predstavniki pristoj-
nih hrvagkih drzavnih organov,
pri§li pa sta samo predstojnica
vladnega Urada za nacionalne
manjine Mila $imi¢ in names-
tnica pravosodnega ministra Li-
dija Lukina - Karajkovié. Pod-
predsednik HrvaSkega drZavne-
ga sabora Vladimir Seks in
podpredsednica Vlade Ljerka
Mintas-Hodak se povabilu nis-
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ta odzvala.

Sestanek, ki je ob simulta-
nem prevodu potekal v hr-
vaskem in angleskem jeziku, je
odprla predsednica-Sveta Sanja
Tabakovié. Zalo obsezna je bila
razprava o sploSnih problemih,
ki tarejo vse nacionalne man-
jSine, vendar vlada zanje ne kaze
zadostnega zanimanja. Milan
Mrkalj je opozoril na nujnost
sprememb in dopolnil ustavnega
zakona, Sanja Tabakovi¢ je
spregovorila o ¢lovekovih pravi-
cah in zas¢iti nacionalnih man-
j8in ter o nujnosti sprememb in
dopolnil volilnega zakona, Las-
zlo Horvath je opozoril na ne-
reSena vpradanja tiska oziroma
dasopisov za nacionalne man-
jSine, Slavko Burda je govoril o
prisotnosti problematike nacio-
nalnih manj8in v medijih, zlasti
na televiziji in radijskih postajah
ter o ucenju in uporabi jezika
nacionalnih manj$in v Republiki
Hrvaski. Predsednik Zveze slo-
venskih drustev na Hrvaskem
Darko Sonc je opozoril na nuj-
nost sprememb in dopolnil za-
kona o drustvih. Podrobno je po-
jasnil problem drutvenih pros-
torov; nekatera drustva, ki nima-
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jo lastniSke pravice v nepre-
micninah, ki jih uporabljajo,
morda Ze letos Caka delozacija.
Posebej je bila obravnavana tudi
problematika, s katero se sooca-
jo posamezne manjiine, pri
femer pa ne uZivajo zadostne
podpore vlade. V okviru te raz-
prave je Darko Sonc povedal,
kaj vse je Zveza slovenskih
drustev na Hrvaskem ob posre-
dovanju Sveta nacionalnih man-
j8in storila doslej, da bi se Slo-
vencem na HrvaSkem vmile Ze
pridobljene pravice in da bi se
jih vrnilo v preambulo hrvaske
ustave, kjer so imeli svoj prostor
od leta 1991-97.

Franc Matscher je v sklepni
besedi pohvalil dobro priprav-
ljen sestanek in napovedal, da
bo pristojnim hrvaskim orga-
nom predlagal konkretne ukre-
pe. Beneska komisija bo storila
vse, kar je v njeni modéi.
Manjgine se lahko s konkretnimi
problemi tudi neposredno obr-
nejo nanjo, Se zlasti zato, ker
Beneska komisija po Matscher-
jevih besedah iz svojih izkusenj
ve, da hrvaske oblasti reSevanje
problemov manjSin pogosto
zavladujejo v nedogled.  (fs/ds)

CONSEIL

OF EUROPE
BENESKA KOMISIIA

I me je dobila po Benetkah, kjer se redno ses-
tajajo njeni ¢lani. Sicer pa je pravo ime tega telesa,
ki deluje pri Svetu Evrope, Evropska komisija za
demokracijo skozi zakonodajo. Idejni oge beneske
komisije je nekdanji italijanski minister za evrop-
ske zadeve Antonio la Pergola. Na njegovo pobu-
do so zunanji ministri Sveta Evrope januarja leta
1990 na konferenci v Benetkah sprejeli sklep o us-
tanovitvi telesa, ki bo zadolZeno za spremljanje
stanja demokracije, ¢lovekovih pravic in viadavine
prava v drzavah ¢lanicah. Bene$ko komisijo ses-
tavljajo neodvisni strokovnjaki, ki so si mednarod-
ni ugled ustvarili z delovanjem v demokratiénih

* . % DE L'EUROPE

institucijah ali pa z vidnim prispevkom k razvoju
pravne in politiéne znanosti. To so univerzitetni
profesorji ustavnega ali mednarodnega prava, sod-
niki vrhovnih ali ustavnih sodis¢ in ¢lani parla-
mentov drzav Sveta Evrope. Beneska komisija se
ukvarja s konkretnimi pojavi v neki drZavi ¢lanici:
z zbiranjem podatkov, primerjalno analizo in iz-
menjavo stali3¢ si ustvari podobo o vzrokih za
konkretne probleme in ponudi nasvet za njihovo
reSitev. V ospredju zanimanja BenesSke komisije
s0: ustava, zakonodaja, ki se nanasa na ustavna so-
disca, ostali zakoni, ki so povezani z demokra-
ti¢nostjo drzavnih ustanov ter zakonodaja, ki ureja
poloZaj narodnostnih manjsih. Z Benesko komisi-
jo sodeluje 37 ¢lanic Sveta Evrope, med njimi tu-
di Hrvagka in Slovenijo. (iti)
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SKUPSGINA
ZVEZE
SLOVENSKIH
DRUSTEV NA
HRUASKEM

VZagrebu je 26. aprila zase-
dala skupstina Zveze slovenskih
drustev na Hrvaskem (Zveza). Po-
leg delegatov iz Slovenskega doma
Zagreb, Bazovice z Reke, Triglava
iz Splita in drustva Dr. France
Pregeren iz Sibenika, je bil navzot
tudi opolnomoceni minister Bog-
dan Benko iz slovenskega vele-
poslani§tva v Zagrebu. Stekla je
obsirna razprava o poro¢ilu o delu
v lefu 1998, ki ga je podal predsed-
nik Zveze Darko Sonc, in o po-
ro¢ilu nadzornega odbora Zveze o
zakonitosti materialnega in fi-
nan¢nega poslovanja v Zvezi, ki ga
je podal predsednik nadzornega
odbora Milan Grlica. Posebna po-
zornost je bila posveéena poroéilu
predsednika Zveze o njegovi de-
javnosti v Svetu nacionalnih man-
j§in Republike Hrvaske. Sonc je
povedal, da se je Svet doslej
ukvarjal predvsem z najbolj pe-
recimi vprasanji: spremembe in
dopolnina ustavnega zakona Repu-
blike Hrvaske, spremembe in do-
polnila zakona o drustvih in volil-
nega zakona Republike Hrvadke.
Poudaril je, da je Svet pripravil ar-
gumentiran predlog za sprejem po-
sebnega zakona (lex specialis), ki
bi obravnaval in dologal celotno
problematiko in pravice nacional-
nih manjsin v Republiki Hrvaski.
Po obgirni in plodni razpravi sta bi-
la soglasno sprejeta tako poroéilo o
delu kot o finanénem poslovanju
Zveze v letu 1998.

Franc Strasek

NOVO
DRUSTVO
HRVASKO-

SLOVENSKEGA
PRUATELISTVA

V Zagrebu se je 19. aprila
seSel miciativni odbor za ustanovitev
novega Hrvasko-slovenskega drust-
va prijateljstva (HSDP). Sestanku je
predsedoval dr. Zdravko Tomac,
navzo¢i pa so bili se Renata Ivanek,
Youins Al Mohamed, Andrija Ka-
rafilipovi¢, Josip Bobi Marotti in
Franc Strasek. Iniciativni odbor je
sklenil, da bo ustanovna skups¢ina
drustva 25. maja.

Na ustanovni skup3¢ini, ki je bi-
la v prostorih Slovenskega doma, je
bil za predsednika HSDP izvoljen dr.
Zdravko Tomac. Sprejet je bil statut
HSDP, ki med drugim doloca, da je
cilj drustva vzpodbujanje kulturne-
ga, znanstvenega, gospodarskega in
drugega sodelovanja med Hrvasko in
Slovenijo, krepitev sozitja in vseh
oblik medsebojnih stikov in vezi
med sosednjima drzavama ter iz-
boljsanje ze tradicionalno dobrih in
prijateljskih odnosov med Hrvati in
Slovenci na HrvaSkem ter Slovenci
in Hrvati v Sloveniji. V 13-&lansko
predsedstvo so bili izvoljeni dr.
Zdravko Tomac (predsednik), Silvin
Jerman, Vasilije Josip Jordan in Mo-
hamed Al Younis, Vesna Vesligaj in
Renata Ivanek (podpredsedniki) ter
Josip Bobi Marotti, Noni Zunec, Vil-
ko Luncer, Polona Jurinié, Bosko
Tomi¢, Darko Sonc in Predrag La-
kigevié (¢lani). Clani nadzornega od-
bora so postali Zeljko Mataja, Jelena
Balent in Milka Knezevié. Zelimo
jim veliko uspeha v dobrih namerah.

Franc Strasek

NOVICE IZ DOMOVINE

KMALU ZAKON
0 SLOVENCIH
BREZ SLOVENSKEGA
DRZAVLJANSTVA?

P oslanci v Drzavnem zboru Republike Slovenije Ivo Hvalica,
Majda Kragelj Zbaénik, Marijan Schiffrer, Janez MeZan, Vincen-
cij Dem3ar in Rudolf Petan so pripravili predlog zakona o statusu
Slovencev brez slovenskega drZavljanstva. Po nekaterih ocenah na
svetu Zivi prek 360 tiso¢ pripadnikov slovenskega naroda brez sloven-
skega drzavljanstva. Vefina jih je nezadovoljnih, saj menijo, da jim
slovenska drzava izkazuje premajhno pozomost in jih obravnava kot
tujce. Slovenci brez slovenskega drzavljanstva upravideno pridakujejo
nekatere pravice in prednosti, ki naj bi jih bili delezni v primerjavi z os-
talimi tujimi drZzavljani. Slovenska konferenca Svetovnega slovenske-
ga kongresa je Ze leta 1995 predlagala sprejetje zakona o posebnem
statusu Slovencev brez slovenskega drZavljanstva. Po zaslugi skupine
poslancev pa bo predlog zakona konéno obravnaval Drzavni zbor.

V predlaganem besedilu je opredeljen status Slovenca brez drZav-
ljanstva. To je vsak posameznik slovenske narodnosti, ki javno priz-
nava pripadnost slovenskemu narodu, ki izkazuje lojalnost Republiki
Sloveniji, ki je aktiven v organizacijah Slovencev v zamejstvu in po
svetu, ki se nikoli ni opredelil za pripadnika neslovenske narodnosti,
ki mu drzavljanstvo Republike Slovenije ni bilo odvzeto po dolo¢bah
zakona o drzavljanstvu Republike Slovenije, ki mu ni bila izre¢ena
prepoved bivanja v Republiki Sloveniji. Slovensko poreklo bi se v
skladu s predlaganim zakonom dokazovalo v prvi vrsti z izpiski iz roj-
stne matiéne knjige, o pridobitvi statusa pa bi odlogal Urad Republi-
ke Slovenije za Slovence v zamejstvu in po svetu. Do statusa bi bila
upravi¢ena tudi mladoletna oseba. Oseba s statusom Slovenca brez
drzavljanstva bi imela zagotovljeno pravico da vstopa v Slovenijo
brez vstopnega vizuma, tudi, ée drzava, katere drzavljan je upra-
vifenec, s Slovenijo ni podpisala sporazuma o odpravi vizumov. Ta-
ka oseba bi bila izenacena s slovenskimi drzavljani pri pladevanju in
storitvah turisti¢ne in ostale ponudbe ter pri kandidiranju za $tipendi-
je in pri dobivanju $tipendij za izobraZzevanje v Sloveniji. Imela bi
enak pristop k javnim kulturnim in znanstvenim projektom ter pred-
nost pred tujci pri zaposlitvi v Sloveniji. Dobila bi volilno pravico,
pravico do pridobitve lastninske pravice na zemlji§éih in nepremiéni-
nah pod enakimi pogoji kod slovenski drZavljani ter pravico do dedo-
vanja po slovenskem drZavljanu, tudi &e z drZavo, katere drzavljan je
upraviéenec, ne obstaja vzajemnost glede dedovanja. Status Slovenca
brez drZavljanstva bi v skladu s predlaganim zakonom izgubila tista
oseba, za katero bi se naknadno ugotovilo, da je status pridobila z
laZnimi izjavami, ali ki bi s svojim delom $kodovala mednarodnim ali
drugim interesom Republike Slovenije (pripadnost organizaciji, uper-
jeni proti ustavnemu redu Slovenije, pripadnost tuji obvedevalni
sluzbi ali delo v drzavnem organu ali organizaciji tuje drZave, ki bi
lahko $kodovalo interesom Slovenije, kazniva dejanja, ki se preganja-
jo po uradni dolZnosti...)

V prihodnji $tevilki o nadelih in ciljih predlaganega zakona.

Franc Strasek

SLOVO
GENERALNEGA
KONZULA

LS'Invenski generalni konzul v Splitu JoZe Hlep je 18. aprila konéal stiriletni mandat. Ceprav no-
vi generalni konzul ni imenovan, bo Slovenija zagotovila kontinuiteto delovanja. Splitski konzulat, v
katerem ostaja gospa Anica DeSkovié, bo tudi vnaprej odprt vsak delovni dan, vsako zadnjo sredo v
mesecu pa bo iz slovenskega veleposlanistva v Zagrebu v Split prisel bodisi konzul Marko Sotlar bo-

disi vicekonzulica

Jasna Sivec
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KAJ JE NOVEGA ¥
SLOVENSKO -
HRVASKIH ODNOSIH?

Zagreb - Delegacija
policije Slovenske voj-
ske, ki jo je vodil polkov-
nik Franjo Lipovec. je
bila 21. februarja na pr-
vem obisku na Hrvaskem.
Poveljnik hrvaske vo-
jaske policije generalma-
jor Mate Lausi¢ je napo-
vedal tesnejse sodelova-
nje med posebnimi

sluzbami v oborozenih si-
lah obeh drzav.

Zagreb - Ob dnevu
civilne zas¢ite 1. marca je
hrvaski notranji minister
Ivan Peni¢ veleposlaniku

Bostjanu Kovacicu iz-
rocil zahvalo za pomoc
slovenske civilne zatite
pri gaSenju pozarov, ki so
lani poleti ogrozali hr-
vasko obalo.

Zagreb - Slovenija je
1. marca Hrvaski posre-
dovala protestno noto za-
radi zadnjega incidenta v
Piranskem zalivu, ko je
hrvaski policijski ¢oln
vplul v slovenske oze-
meljske vode in se zasid-
ral le nekaj metrov od slo-
venskega  policijskega
Colna, Zaradi istega inci-
denta je ta dan po diplo-
matski poti protestirala
tudi Hrvaska.

Ototec - Ze drugic v
stirth mesecih sta se sesla
predsednika vlad Janez
Drnoviek in Zlatko Ma-
teSa, Na sestanku, ki je bil
12. marca, so sodelovali
tudi zunanja ministra Fr-
lec in Grani¢, gospodar-
ska ministra Dragonja in
Porges ter slovenski fi-
nanéni minister Gaspari.

Dogovorili so se za
strpno reSevanje odprtih
vprasanj in poudarili, da
se je treba ob meji izogi-
bati vsakr8nim inciden-
tom. Pogajalci bodo kma-

lu pripravili sporazum o
premozenjskih zadevah,
nadaljevali se bodo pogo-
vori o Jedrski elektrarni
Kriko, glede vprasanja
Ljubljanske banke pa
bosta drzavi za svetoval-
no mnenje zaprosili Med-
narodni denarni sklad.
Premier Dmovsek je hr-
vaskega kolega povabil
na uradni obisk v Ljublja-
no.

Zagreb - Slovenski
minister za evropske za-
deve Igor Bavtar je 15.
marca obiskal hrvasko
kolegico Ljerko Mintas-
Hodak in jo seznanil s
slovenskimi izku$njami

pri vstopanju v Evropsko
unijo.

Predlagal je zacetek
Gezmejnega sodelovanja
na S§tevilnih podroéjih.
Slovenija e vet let izvaja
programe ¢ezmejnega so-
delovanja s tremi soseda-
mi - Italijo, Avstrijo in
Madzarsko.

Zagreb - 13. aprila je
bil na uradnem obisku
nacelnik generalstaba slo-
venske vojske generalpol-
kovnik Iztok Podbregar.
S hrvaskim kolegom vi-
ccadmiralom Davorjem
Domazetom in obram-
bnim ministrom Pavaom
Miljaveem se je pogovar-
jal o vojaskem sodelova-
nju in o varnostnih raz-
merah po izbruhu kosov-
ske krize.

Zagreb - Novi slo-
venski minister za notra-
nje zadeve Borut Suklje

je bil 16. aprila na prvem
obisku na tujem. V Za-
grebu se je s hrvaskim ko-
legom Ivanom Penitem
pogovarjal o posledicah
begunske krize ter o sode-
lovanju slovenske in hr-
vaske policije v pre-
precevanju tihotapljenja
ljudi. orozja in mamil.
Novo mesto - Pred-
sednika slovenske in hr-
vaske Skofovske konfe-
rence, nadskofa Franc
Rode in Josip Bozanié¢

sta 20. aprila - na prvem
dvostranskem sestanku -
predstavnike slovenske in
hrvaske drzave pozvala,
da pohitijo z reSevanjem
odprtih vprasanj.

Ljubljana - Clani
slovensko-hrvaske gos-
podarske zbornice so na
sestanku 4, maja ugotovi-
li. da sporazum o prosti
trgovini Se ni zazivel,
med drugim tudi zaradi
nelikvidnosti  hrvaskih
partnerjev.

Washington - Pred-
stavniki slovenske in hr-
vaske vlade so se 4. maja
prvic sesli z nekdanjim
ameriskim obrambnim
ministrom  Williamom
Perryjem, ki bo posredo-

val v iskanju resitve za
mejo na morju. V sloven-
ski delegaciji so bili vod-
ja komisije za meje dr.
Peter Tos, profesor na
ljubljanski Pravni fakul-
teti dr. Burut Bohte in
sodnica Ustavnega so-
disca dr. Mirjam Skrk.
Hrvasko so zastopali
vojda komisije za meje
dr. Hrvoje Kaci¢, sveto-
valec predsednika
Tudmana za zunanjo poli-
tiko Neven Madey in
glavna pravna svetovalka
na Ministrstvu za zunanje
zadeve Ljerka Alajbeg.
Opatija - Novi hr-
vaski minister za turizem
Ivan Herak se je 7. maja

sesel s slovenskim kole-
gom Jankom Raz-
gorSkom. Herak je potr-

dil, da bo hrvaSka vlada
tudi to sezono spostovala
moratorij na omejevalno
zakonodajo, ki onemo-
gota uporabo slovenskih
potitniskih domov.




$E 0 SKOFU
ANTONU MARTINU
SLOMSKU

GospadAndrej Urbancl, duhovnik - lazarist, nas je
ljubeznivo opozoril na napake in pomanjkljivosti v ob-
seinem zapisu o kofu Antonu Martinu Slom§ku, ki smo
ga objavili v prejsnji Stevilki Novega odmeva.

Zapisali smo, da se je Sloméek rodil na Ponikvi ob po-
toku Slom. Kar ni tono! Prav je, da se je rodil leta 1800
na Slomu v Zupniji Ponikva blizu Celja, Slom namreé ni
potok, ampak posestvo z domadijo, na kateri je Zivela
Slom8kova druzina in kjer se je rodil $kof Slomsek.

Ko smo pisali o Slomskovi poti od kaplana do lavan-
tinskega 8kofa, bi morali dodati, da je bilo njegovo drugo
kaplansko mesto od 1827 do 1829 v Novi Cerkvi blizu
Vojnika. Slomsek ni postal nadzupnik v Vuzenici leta
1842, ampak leta 1838. V zadetku marca leta 1846 je
Slomsek postal Zupnik in opat v Celju, istega leta v juniju
pa je bil imenovan za lavantinskega &ofa s sedezem pri
Sv. Andrazu na Koroskem,

Gospod Urbancl je dodal tudi nekaj podrobnosti o de-
kretu o razglasitvi §kofa A.M. Slomska za blaZenega, ki ga
je kongregacija za svetnike objavila 3. julija 1998, ko je
papez potrdil cudez na Slom$kovo priprognjo in s tem od-
lo¢il, da je skof Slom3ek lahko razglasen za blazenega. Do
konca leta 1995 je kongregacija dobila gradivo v taksni
obliki, da ga je lahko poslala v tristopenjsko preverjanje, v
katerem naj bi se potrdile, ali pa ne, herojske kreposti
bozjega sluzabnika A.M. Slomska. Najprej je januarja
1996 pet zgodovinarjev po izboru kongregacije potrdilo,
da je gradivo zgodovinsko pristno in dovolj zanesljivo, da
se lahko nadalje teologi nanj zanesejo. V aprilu 1996 teo-
logi in branilec vere v svoji razpravi o Slomsku in njegovi
svetosti s teoloskega vidika niso nali neskladij. Po tem je
plenama seja kardinalov in $kofov kongregacije na osnovi
vseh dosedanjih porocil dala svoje pozitivno mnenje in pa-
pezu priporocila, da v moéi svoje uéiteljske sluzbe izda de-
kret o kandidatovih herojskih krepostih. To je papez storil
v prvih dneh maja 1996 leta.

Pomembno je tudi, da v postopku razglasitve za
blaZenega ni samo $e en Slovenec (Friderik Baraga), kot
smo zapisali, ampak sta $e dva: lazarist Janez FrantiSek
Gnidovec, ki je bil od leta 1924 do 1939 8kof v Skopju in
je februarja 1939 umrl v Ljubljani, in franéigkan p. Vende-
lin Voinjak, ki je velik del Zivljenja prezivel v Zagrebu in
je umrl leta 1933. Zacenja pa se tudi postopek za mladega
fanta Lojzeta Grozdeta, ki je bil med vojno 1. januarja
1943 zloéinsko umorjen na Dolenjskem.

Za vsa dopolnila se gospodu Urbanclu lepo zahvaljuje-
mo!

POGOVARJALI SMO SE

BORIS SGRBEC,
DIREKTOR
MIP ZAGREB D.0.0..

KLJUG
USPEHA
STA
KAKOVOST
IN GENA

Z a uglednega proizvajalca mes-
nih izdelkov MIP Nova Gorica je Hr-
vaska zelo pomemben trg. Kako je
nastalo podjetje MIP Zagreb d.o.0.?

- MIP Zagreb je mesano slovensko-
hrvasko podjetje, ki smo ga ustanovili
konec leta 91. Njegov 70-odstotni las-
tnik je novogoriski MIP, |5-odstotni de-
lez je v lasti italijansko-slovenskega
podjetja Germada, lastnik 15 odstotkov
delnic pa sem jaz. Za prodajo MIP-ovih
mesnih izdelkov na Hrvaskem skrbijo tri
zasebna podjetja, vendar pa ima matiéno
podietje iz Slovenije lastniski delez sa-
mo v MIP-u Zagreb. Dalmatinsko pod-
rogje pokriva podjetje iz Splita, istrsko
in primorsko podrocje podjetje z Reke,
za prodajo na ostalem delu Hrvaske - od
Like do Slavonije - pa smo zadolZeni mi.

Kaksni so vasi poslovni uspehi?

- Leto 98 smo konéali pozitivno, z
dobrimi 13 milijoni kun prometa. Le-
toSnje leto bo manj uspesno, saj smo za-
radi znanih teZav v hrvaskem gospodar-
stvu morali zmanjsati obseg poslovanja,
uvesti strogo restrikcijo kupcev in bolj
zavarovati plaila. Imamo namreé zelo
slabo izkusnjo s trgovskim podjetjem
Diona, ki je zdaj v stedaju. Zaradi veli-
kih dolgov smo Ze pred tem tudi sami
skusali sproziti steajni postopek, ven-
dar nam ni uspelo. Zdaj smo se znasli v
polozaju, ko smo tako reko¢ prisiljeni
Dioni “podariti” znaten del nadega
moznega zasluzka.

MIP je sicer na Hrvaskem zelo do-
bro znana in priljubljena blagovna
znamka.

- Se pred leti je novogoriski MIP kar
polovico celotne proizvodnje prodal na
hrvaskem trgu. Samo v Zagrebu se je
prodalo skoraj 100 ton na mesec, zdaj pa
prodamo veliko manj.

Zakaj se zmanjSuje prodaja?

- Vse do leta 93, tudi v ¢asu vojne,
so se MIP-ovi izdelki na Hrvaskem od-
liéno prodajali. To je bilo obdobje, ko je
bila ponudba domate mesne industrije -
od PIK-a Vrbovec do Gavriloviéa - Se
zelo skromna, pa tudi uvoz je bil maj-
hen. Ko se je zacelo pojavljati blago iz
evropskih drzav in Amerike, nazadnje pa
Se iz Bosne in Hercegovine se je promet
zacel zmanjSevati. Vzroki za to so prav-
zaprav Stirje: velika konkurenca, manja
kupna mo¢ hrvaskih drzavljanov, “shop-
ping turizem” - ko ljudje kupujejo ce-
nejie izdelke na tujem ter nadi strogi
prodajni pogoji, ki jih Stevilne trgovine
ne morejo izpolniti, za nas pa so nujni,
¢e zelimo doseci redno plaéevanje in s
tem normalno poslovanje. Vsekakor je
zanimivo, da so tudi mesni proizvodi ne-
ke vrste sezonski izdelki. Prodajno so
najbolj $ibki prvi trije meseci v letu, pro-
daja se znatno poveca okoli velike noéi,
majhna kriza nastopi poleti, z zacetkom
Solskega leta se prodaja zopet povetuje,
upade pa v zimskih mesecih, ko nastopi
¢as kolin.

Slovensko-hrvaski sporazum o
prosti trgovini je uvedel tudi kvote za
prehrambene izdelke, na katere se
obraunava znatno manjsa carina.

- Za izdelke, ki se uvozijo v okviru
kvot, se placa le 10-odstotna carina. Pri
uvozu izven kvot pa se na mesne izdelke
poleg 20 ali 25-odstotne carine
obracunavajo $e prelevmani. Ti na kilo-
gram mesnih izdelkov znaSajo v pov-
precju 3 nemske marke. Cena proizvoda,
ki ga uvozimo izven predvidenih kvot,
recimo mortadele, je zato tudi do 100
odstotkov vi§ja. Prostotrgovinski spora-
zum bi MIP-u zelo olajal poslovanje, ce
bi bile kvote vecje in &e bi jih pristojno
ministrstvo za gospodarstvo delilo dru-
gate kot zdaj. Razpisane kvote za mesne
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izdelke so namre¢ neznatne in za-
dostujejo za komaj 30 odstotkov
potreb hrvaskega trga. To je vseka-
kor premalo, da bi lahko vplivalo
na konéno prodajno ceno izdelkov
in jo trajno znizalo. Problem
nartovanja cen je tem vedji, ker se
kvote delijo dvakrat na leto in ker
so na natecajih izbrana tudi podje-
tja, ki se sicer s trgovanjem z mes-
nimi izdelki ali s trgovanjem na Hr-
va$kem, sploh ne ukvarjajo in kvo-
te izkoristijo samo za lahek zas-
luzek. Zmedo vnasa tudi klju¢ za
delitev kvot; polovico jih dobijo
slovenska in mesana slovensko-hr-
vadka podjetja, polovico pa hr-
vaSka. Tudi zaradi teh neprak-
ticnosti, je izkorisCenost vseh kvot
za prehrambene izdelke razmeroma
majhna. Na Hrvaskem je okoli 55-
odstotna, v Sloveniji pa samo 25-
odstotna.

Ali na vase delo kaj vplivajo
neurejeni slovensko-hrvadki od-
nosi?

- Ne. K sreéi politika zanima le
manjsi del prebivalstva. Na nase
poslovanje vplivata samo cena in
kakovost. UspeSen si, e prodajas
poceni in dobro blago, ali pa super
ekskluzivne izdelke.

MIP-ovi izdelki so vsekakor
dobri; navsezadnje ste prejeli tu-
di veliko hrvaskih priznanj.

- V tem smislu je bilo najbolj
uspeSno leto 92. Tedaj se je na
spomladanskem velesejmu za priz-
nanja potegovalo 20 MIP-ovih iz-
delkov, med katerimi jih je bilo kar
14 nagrajenih z medaljami. Letos je
bil izkupi¢ek bolj skromen. Prejeli
smo samo 3 bronaste medalje. Res
pa je, da noben proizvajalec ni do-
bil ve¢ nagrad.

Kaj menite o delovanju Slo-
venskega doma?

- Slovenski dom je bil nekoé
priljubljeno zbiralisce vseh Za-
grebéanov in tudi sam sem rad za-
hajal tja. Zdaj se z zagrebskimi Slo-
venci v glavnem sre¢ujem na vegjih
prireditvah ob pomembnejsih slo-
venskih praznikih. Za obiskovanje
Slovenskega doma imam zaradi de-
lovnih obveznosti bolj malo &asa in
le redko se lahko odzovem vabilom
na prireditve, ki jih pripravljate v
vasem drustvu. Vendar pa Ze sama
vabila na razli¢ne razstave, nastope
in predstave govorijo, da je dejav-
nost Slovenskega doma na zelo vi-
soki ravni. (it/ds)

SLAVKO MIHALIC,

AKADEMIK, PESNIK IN
PREVAJALEC

MAJHNI
NARODI
S0 VELIKI
PO SVO0II

listino. Trenutno prevajam pesr
Daneta Zajca, ki prav tako sodi
vrh slovenske poezije.

Ste urednik “Foruma”, HAZU-j
vega mesefnika za knjiZzevnost

umetnost. Prav vi ste najbolj za
luzni, da v njem redno spoznav
mo tudi sodobne slovenske avtor
- “Forum” je, kot ste dejali, m
secnik Hrvaske akademije znano:
in umetnosti. Kot dopisni ¢lan Sl
venske akademije grem ob¢asno
Ljubljano na kaksen sestanek, kj
se z mavzocimi pisci dogovorin
za konkretno literarno sodelovan
Vendar pa je to premalo.

Ali se strinjate z ugotovitvijo, |
je “pretok” informacij o sodo
nih slovenskih in hrvaskih lii

Z 19. knjigami poezije in zbranimi deli, ki
so iz8la lani, ob vaSem 70. rojstnem dnevu, se
uvriéate med najbolj plodne in cenjene hrvaske
ustvarjalce. Letos ste celo predlagani za hrvaske-
ga kandidata za Nobelovo nagrado za knjiZev-
nost.

- Celo moje Zivljenje se vrti okoli knjige. Pisal
sem, ustanavljal knjizevne liste in Casopise in delal v
zalozniskih podjetjih. Ko so me leta 1971 - skupaj s
Se toliko drugimi - vrgli “na cesto”, ko sem ostal
brez dela, sem prevajal, predvsem iz slovens¢ine, bil
sem (anonimen) lektor, tehni¢ni urednik in tajnik
knjizne zbirke “Pet stoletij hrvaske knjizevnosti”. Pa
vendar sem Zivel. To vem, ker sem pisal. Toda moje
knjige pesmi niso moj dnevnik, ampak so prej dnev-
nik ¢asa, v katerem sem Zivel. V njih ne manjka ze-
lo ostra kritika minulih dogodkov, éeprav je Ze samo
pisanje veliko upanje. Veliko tudi prevajate, zlasti iz
slovenskega jezika.

Kdo so vasi najljubsi slovenski avtorji?

- Vsi “majhni” evropski narodi

rarnih dosezkih po osamosvojif
obeh drzav v veliki meri zamrl?

- To so “otroSke bolezni” nasih osamosvojer
drzav. VEasih sem na primer redno prejemal “Sodc
nost” ter druge slovenske publikacije in knjige, z
pa jih nihée veé ne posilja, kot bi bil kaznovan.
vendar lahko reem, da imamo danes na HrvaSk
nekaj izvrstnih prevajalcev iz sloveniéine, ki i
objavljajo svoje prevode. Ne moremo pa biti zac
voljni z medsebojno neinformiranostjo.

Obdobje po osamosvojitvi Hrvaske in Slot
nije so zaznamovale Stevilne meddrZavne pc
ticne napetosti. Kako lahko znanstveniki in um
niki prispevate k izboljSanju odnosov?

- BoljSe in bolj pogosto medsebojno povezo
nje znanstvenikov in umetnikov in to na teme
konkretnih in obojestransko koristnih naértov, bi
dober zadetek. Potem bi po naravni poti nasta
medsebojno spostovanje in prijateljstva. Stari ter
lji za to so poruseni. Ne bi nam smelo biti tezko p
taviti nove in boljse, $e zlasti, ker se Sirijo “lukn
v medsebojnem poznavanju. Zacnimo z iskrenim
izErpnim pogovorom o tem. Povejmo drug druger
kaj nas moti i se osvobodi

so veliki po svoji poeziji. To velja ta-
ko za Slovence kot Hrvate. Medtem
ko so drugi prevajali AngleZe, Fran-
coze in Nemce, sem se sam odlo¢il
prevajati Slovence, ki do tedaj - ra-
zen redkih izjem - niso bili dobro
prevajani v hrvas¢ino. Zacelo se je,
ko sem prevedel pesem Edvarda
Kocbeka, kar mi je dalo pogum za

Spomnimo se, da ste se
zavzemali za ¢im prejinjo
pripravo sodobnega hr-
vasko-slovenskega slovar-
ja. Kako to, da Hrvaska in
Slovenija, ki ju poleg
blizine povezujejo tudi
dolgoletne zgodovinske in
kulturne vezi, e nimata

predsodkov, ki rastejo kot gobe
dezju. Moderen ¢lovek je racio
len, preracunljiv, pogosto tudi e
ist. V tem smislu bi morali pogi
skupne projekte. Naj bodo v za¢
ku ¢isto majhni, vendar pa naj b
¢im bolj pogosti in naj jih bo
vet. Tedaj se bodo - vsem “zavi
cem” navkljub - stvari pomaki
tudi same. Slovenski dom v Zag

nadaljnje prevajanje. Postala sva do- | kg pomembnega “pripo- | bu bo letos praznoval 70. obletr
bra prijatelja, knjigo verzov pa sem | mogka” za medsebojno | delovanja.
mu prevedel v Casu, ko Se ni bil *v | (spo)razumevanje? Kak3no je vade stalife do pr

milosti”.

Moj prvi slovenski prijatelj je bil
in je Se danes Ciril Zlobec, krona na-
jinega prijateljstva pa je bila objava
“Antologije slovenske poezije” v Za-
grebu (1974) in “Antologije hrvaske
poezije” v Ljubljani (1975). Prevajal-
ci obeh antologij so bili - poleg naju -
Se Stevilni najboljdi hrvadki in sloven-
ski pesniki. Tedaj sem za prevajanje
slovenske poezije dobil Zupanéitevo

- Govorim o tem, piSem in
vpijem Ze petintrideset le,
zdaj pa upam, da bosta
nasi akademiji kon¢no ne-
kaj storili v tem smislu.
Me pa presenecajo za-
lozniki, saj bi bila hr-
vasko-slovenski in sloven-
sko-hrvaski slovar zagoto-
vo “komereialna”.

devanj Slovencev na Hrvask
da ohranjajo svojo kultu
identiteto?

- Slovenskemu domu Cestitam
obletnico, pri tem pa vam Zelim
liko uspehov v ohranjanju la
kulturne identitete. Se veé. Pra
lahko prispevate k obnovi in kr
tvi nekdanjih sijajnih kulturnih
med Hrvasko in Slovenijo.

(i




PRETEKLOST V SADAN]JOSTI

ITA RINA:

IZ ZAGREBA MED
FILMSI{E ZVEZDE

ems mineva 20 let od smrti prve Slovenke, ki ji je uspelo, da
se je prebila v evropski filmski vrh in zablestela v zvezdniSkem sija-
ju. Odskoéna deska za Ido Kravanjo, ki se je pozneje preimenovala
v Ito Rino, je bil - Zagreb!

Ida Kravanja se je rodila v Diva¢i na Krasu, 7. julija 1907. Bila je
zivahna, radovedna deklica, rada se je potepala, plezala po drevesih in se
igrala fantovske igre. Po izbruhu vojne med Avstro-Ogrsko in Italijo se je
druzina Kravanja preselila v Ljubljano, kjer je Ida koncala ljudsko solo in
se vpisala na dekliski licej. Ni bila dobra uéenka: tretji razred je ponav-
[jala, Eetrtega pa najbrz sploh ni naredila. Po koncu Solanja se je
zaposlila v banki. Ido, ki se je razvila v pravo lepotico, so
prijateljice konec oktobra leta 1926 prijavile na razpis
za lepotno tekomovanje za Miss Evrope, ki ga je
prirejala ameriSka druzba Fanamet. Udelezbo na
finalnem tekmovanju za miss Jugoslavije, ki je
potekalo 20. decembra 1926 v Zagrebu, je
morala na zahtevo matere odkloniti. Kopa £
je Zirija v hotelu Esplanade odlo¢ala med #
tremi finalistkami, se je Ida pojavila v
dvorani, kjer so jo navzoéi navduseno
pozdravili, To je povzrotilo usoden
preobrat v njenem Zzivljenju: spoznala
je gospoda Muellerja, solastnika kine-
matografa Balkan Palace v Zagrebu,
ki je njene fotografije posredoval fil-
mskemu producentu Ostermayrju v
Berlin. Ko je prisla ponudba za pos-
kusno snemanje, jo je Idina mati jezno
zavrnila. Toda Ida se je odlo¢ila, da bo
skusala uresniciti svoje dekliske sanje
in je 27. maja 1927 pobegnila od doma.
Ze naslednji dan je imela v Berlinu prvo
poskusno snemanje, junija pa je nastopila
v svojem prvem filmu Kar zamolée otroci
svojim starSem.

Ida Kravanja postane Ita Rina %

- Istega leta je Ida podpisala pogodbo s Kultur-
filmom, kjer so producenti zahtevali spremembo nje-
nega imena. Ceprav si je Zelela slovansko ime, so ji zara-
di laZje izgovorjave in “klasitne juZnjadke lepote” izbrali umet-
nisko ime Ita Rina. Leta 1927 je nastopila v filmu Dva pod nebesnim
sklonom in Izgubil sem srce na Savi, ki je najstarej$i ohranjeni film, v ka-
terem nastopa Ita Rina. Po tistem je veliko statirala in ¢akala na ponudbo
za vlogo, s katero bi uspela. To se je zgodilo leta 1928, ko je podpisala
pogodbo za nastop v filmu Erotikon, ki je doZivel neverjeten uspeh pri fil-
mskih kritikih in gledalcih po Evropi. Svetovna premiera filma je bila v
Beogradu 28. aprila 1929 v kinematografu Kolarac. Po predstavi je nav-
dusena mnozica Ito Rino dvignila in odnesla iz dvorane. Leta 1929 je
posnela film Pomlad se budi. Ob premiemnem prikazovanju v kinemato-
grafu Evropa Palace v Zagrebu 11. maja 1930 je Ita Rina dozZivela pravi
triumf. Ze na zagrebski Zelezniski postaji jo je pricakala mnoZica ljudi.
Na peronu je bila nepopisan gneca, vsak je hotel slavno igralko videti od
blizu. Pred navduenemi gledalci se je morala zate&i v kolodvorsko bla-
gajno. Na obeh strani poti, od kolodvora do hotela Esplanade, kjer je sta-

%

novala, so stali Zagrebani in jo navduSeno pozdravljala. Znani hrvaski
“skladatelj §lagerjev” BoSko Lulié-Luligarg ji je posvetil Sanson z nas-
lovom Negr’lta in se domislil, da bi to pesem uporabil za film z istim nas-
lovom. Sam je napisal scenarij, ga poslal igralki v branje in se dogovar-
jal za snemanije filma v Parizu. Usoda pogovorov ni znana, v igralkini za-
puséini so se ohranili le scenarij za film in Luligargovo pismo in partitu-
re. Leta 1930 je Ita Rina posnela Se zelo odmeven film ObeSenjakova
Tondka (1930, reziser Karel Anton).

Umik v druZinsko Zivljenje
- Ko je Ita Rina leta 1931 dobila ponudbo za nastop v Hollywoodu, ji
jenjen zarocenec Miodrag Pordevi¢ postavil ultimat: Hollywood ali jaz.
Ita Rina se je odlocila za poroko. V Berlinu je prestopila v pravoslavno
vero in dobila novo ime Tamara, poroéila pa se je 19. aprila 1931 v cer-
kvi Kristusovega vnebohoda v Beogradu. geprav se je tedaj odloéila, da
zaradi druZinskega Zivljenja prekinja igralsko kateriero, se je po letu dni
vrnila pred kamere v filum, ki so ga snemali na “domaéih tleh”. V pus-
tolovsko-ljubezenski filmski zgodbi Fantom Durmitorja (1932, reziser
Hans Natge) je nastopila v vlegi domacinke Jele Gruji¢. Zanimivo je, da
je v tem filmu vlogo ¢rmogorskega veleposestnika odigral Hinko
Nudic. Izbira slovenskega igralca za to vlogo je bila za mar-
sikoga presenecenje, ¢eprav tedanji prvak HNK v Za-
grebu ni prvic stopil pred filmsko kamero. Leta 1918
je nastopil v nemem filu Razposajenka, posnetem
pod rezijskim vodstvom enega od pionirjev hr-
vaSkega filma Alfreda Gruenhuta. Do vojne
je Ita Rina posnela e tri filme, med njimi
Princeso koral (1937, reziser Victor Jan-
son). Ceprav film ni bil prevet uspesen,
s0 jo na projekeiji v kinu Urania v Osi-
jeku aprila 1938 sprejeli kot veliko fil-
msko zvezdo. Pricakala jo je ogromna
mnozica ljudi s cvetjem.
Med drugo svetovno vojno
in po njej
-Ita Rma je leta 1940 rodila sina Mi-
lana, Po bombardiranju Beograda je
druzina za nekaj casa pobegnila v Vi-
njacko banjo, kjer je leta 1943 rodila Se
drugega otroka, héerko Tijano. Po
kon¢ani vojni se je skusala vkljugiti v
nastajanje nacionalne kinematografije.
Zaposlila se je pri Avala filmu. Leta 1951
je posnela nekaj kadrov celovecernega igra-
nega filma Velike zrtve, ki pripoveduje o po-
kolu ucencev in uciteljev v Kragujeveu med
vojno, nato pa so jo pri Avala filmu odpustili z
obrazlozitvijo, da “nimajo zaupanja v njeno delo™.
Po tistem je sodelovala v Gledali$¢u filmskih delavcev
(Teatar filmskih radnika) in pri Lovéen filmu, zadnji¢ pa je
stopila pred kamere v filmu Vojna, ki ga je v reziji Veljka Bulajica
leta 1960 posnelo hrvasko filmsko podjetje Jadran film. Ko je sprejela
majhno vlogo, je izjavila: “Lik matere, ki ga bom upodobila v Bula-
Jicevem filmu, Se ne pomeni, da se bom zares vrnila k igranju. Ni¢ ni od-
visno ob mene. Ce bo tavioga moj “labodji spev”, bom zadovoljna s tem,
kar mi ostane in kar je enake lepo: spomini na preteklost in dom, v kate-
rem Zivijo moj moz, sin in héerka...”. Po snemanju filma se je Ita Rina
upokojila, leta 1967 pa se z mozem preselila v Budvo. Tu je med napa-
dom astme umrla 10. maja 1979. Pokopali so jo na novem pokopali$¢u v
Beogradu. Tisk je tedaj porocal: “Za pogrebom so §li znani filmski delav-
ci in ustvarjalci, njeni prijatelji in oboZevalci”.
Po besedilu Lilijane Nedi¢
(Ita Rina, Ljubljana, Slovenska kinoteka, 1998)
pripravila Danica Senica




ALOJZ TAVCAR:

PIONIR GENETIKE
IN ZLAHTNIENIA
RASTLIN

Akademika Alojza Tavéarja lahko $tejemo med utemeljitelje gene-
tike in Zlahtnjenja rastlin ne samo na HrvaSkem, ampak tudi na obmocju
vse nekdanje Jugoslavije. Rodil se je 2. marca 1998 v Ljubljani, umrl pa
je pred dvajsetimi leti, 1. marca 1979 v Zagrebu.

ZACETEK ZNANSTVENE POTI

- Srednjo Solo je kon€al v Ljubljani, iz agronomije je diplomiral leta
1918 v Pragi, nato pa je postal referent za rastlinsko proizvednjo in Zlah-
tnjenje rastlin pri Kmetijski druzbi za Sloveni-

ODMHEY]

PRETEKLOST V SADANJOSTI

nih lastnosti koruze, je¢mena in p3enice ter dolocanje polozaja genov na
kromosomih iz odstotkov izmenjave genov. Tavéar je raziskoval tudi
spontane in inducirane mutacije. Po udelezbi na tecaju v Moskvi
(1957/58) se je skoraj izkljuéno posvetil uporabi jedrske energije v indu-
ciranih mutacijah. Bil je pobudnik izgradnje radiacijske komore na Agro-
nomsko-gozdarski fakulteti v Zagrebu. Tretje podrocje Tavéarjevih razis-
kav je bilo vecanje pridelka in izboljSevanje kakovosti koruznega zrnja
preko heterozisa. Tavcar je zelo zgodaj odkril velik pomen domace ded-
nine. Bil je pobudnik ustanavljanja genskih zbirk (Zemun-Polja, Trsteno,
Matulji) in proucevanja lastnosti avtohtonih genotipov. Ze v zgodnijih
petdesetih letih je ustanovil citoloski laboratorij za raziskave na koruzi in
pdenici, poveini z mutanti - bodisi naravnimi bodisi umetnimi. Ognje-
vito je zagovarjal klasi¢no genetiko. Na sre¢anjih v Zagrebu in v Srbski
akademiji znanosti v Beogradu se je leta 1948 - Se pred Informbirojem -
neustrasno zavzemal za eksperimentalno dokazane rezultate dedovanja.
Pri tem je tvegal, da postane nezaZzelen predavatelj na fakulteti. V ¢asu
Staljinove diktature je bil namre¢ na pohodu “lisenkizem”. Ta smer gene-
tike je ime dobila po sovjetskem akademiku Lisenku, ki je trdil, da je kla-
sitna genetika zmotna. Po njegovi teoriji naj bi spremembe v rastlinah

nastajale pod doloenimi vplivi zunanjih fak-

jo. Doktoriral je v Pragi leta 1921, Ze naslednje
leto pa so ga imenovali za pristava in predstoj-
nika Zavoda za gojenje rastlin Agronomsko- ot
gozdarske fakutete v Zagrebu. Tudi po tem
imenovanju se je veliko izobrazeval: leto 1926
je prezivel na Cornellski univerzi v Ithaki
(New York), kjer se je ucil pri slavnem geneti-
ku prof. Emersonu in biostatistiku prof. Lo-
veju, spoznal pa je tudi znamenitega genetika
T.H. Morgana, Leta 1927 je postal izredni, le-
ta 1933 pa redni univerzitetni profesor. Dekan
agronomsko-gozdarske fakultete v Zagrebu je
bil v studijskem letu 1934/35. Redni ¢lan JA-
ZU je postal leta 1947. Bil je tudi dopisni ¢lan
SAZU in Masarykove akademije v Pragi, ¢as-
tni ¢lan Scientific Society XI na Cornellski
univerzi v New Yorku in Ameriskega
zdruzenja za pospesevanje znanosti v Was-
hingtonu ter ¢lan odbora EUCARPIA-e. Svoje
raziskave je predstavljal v inititutih za geneti-
ko v Cambridgeu, Oxfordu in Manchestru,
obiskoval je te¢aj o uporabi jedrske energije v
biologiji na Timirjazevski akademiji v Moskvi,
kot strokovnjak Mednarodne agencije ZN za
jedrsko energijo za podrocje sprozanja mutacij kmetijskih rastlin s seva-
njem je gostoval v Egiptu, predaval je na univerzitetnih centrih v ZDA in
v Jedrskem institutu v Brookhavenu v New Yorku, z referati je sodeloval
na Stevilnih mednarodnih sreCanjih genetikov in Zlahtniteljev rastlin in na
Stevilnih kongresih FAO. Na Tavéarjevo pobudo je leta 1923 nastalo
Drustvo zlahtniteljev rastlin Jugoslavije, ki mu je predsedoval vse do dru-
ge svetovne vojne. Bil je tudi eden od ustanoviteljev Drudtva genetikov
Jugoslavije (1. 1969) in njegov prvi predsednik. Na prvem kongresu ge-
netikov Jugoslavije leta 1976 so ga izvolili za Castnega ¢lana. Bil je tudi
cden od petih pobudnikov za imenovanje mati¢arjev agronomske fakul-
tete v Ljubljani leta 1946. V letih 1922-41 je aktivno sodeloval pri orga-
nizaciji dela postaje za Zlahtnjenje rastlin v Beltincih in Belju.
PODROCJA RAZISKOVANJA

- Znanstveno delo akademika Tavarja pokriva podroéje genetike in
Zlahtnjenja rastlin s semenarstvom. V prvem obdobju je raziskoval dedo-
vanje kvantitativnih lasnosti fizola, graha in koruze, dedovanje kvalitativ-

torjev. Akademik Tavéar je kot napreden borec
za znanstvene resnice skupaj s sodelavei pre-
veril (in ovrgel) dosezke lisenkisticne vegeta-
tivne hibridizacije. Akademika Tavéarja, ki je
bil Ze po naravi kolerik, je vznemirjala nestro-
kovna politiéna preobrazba jugoslovanskega
povojnega gospodarstva. V obdobju splosne
industrializacije in elektrifikacije se je krCevito
boril proti zapostavljanju kmetijstva. Poudarjal
je, da smo kmetijska deZela in da je nasa pri-
hodnost predvsem v izvozu kmetijskih dobrin.
Kot primer je najpogosteje navajal izvoz seme-
na lucerne, ki je pomembna krmna polj$¢ina po
vse) Evropi, racionalno pa seme pridelujemo le
v juzni Evropi. -
ZNANSTVENA DEDISCINA

- Akademik Tavcar je v Zavodu za zlahtnjenje
rastlin in genetiko Agronomsko-gozdarske fa-
kultete v Zagrebu vzgojil precej znanstvenih
delavcev, ki so strokovno znanje ponesli v vse
kraje tedanje SFRJ, pa tudi na tuje. Rezultat
njegovega znanstvenega opusa je prek sto
objavljenih znanstvenih del v domacih in tujih
revijah ter Sest ucbenikov in priroénikov. Knji-
ga “Varijacijska statistika v eksperimentalnem kmetijstvu™ je bila objav-
ljena Ze leta 1929. Za svoje znanstveno delo je akademik Tavéar dobil ve-
liko priznanj. Naslov astnega doktorja (doctor honoris causa) sta mu po-
delili univerzi v Zagrebu in Ljubljani (1969). Nagrado “Rudjer Bosko-
vi¢” in nagrado AVNOIJ-a je dobil leta 1966. Prejel je tudi vec odlikovanj:
Orden dela I. Reda, Orden zaslug za narod, Orden bratstva in enotnosti z
zlatim vencem. spominsko plaketo Gregorja Mendla in srebmo medaljo
Ceske akademije znanosti. Konéam lahko s citatom dr. Josipa Potoéan-
ca, enega od $tevilnih Tavéarjevih sodelavcev in znanega Zzlahtnitelja
pdenice v Indtitutu za Zlahtnjenje in pridelovanje rastlin v Zagrebu “Aka-
demik Tavéar je bil izjemna raziskovalna osebnost - znanstvenik svetov-
nega ugleda in slovesa - clovek nemirnega in pronicljivega duha - znan-
stvenik, ki je bil pri nas pionir - mejni kamen - od kod in po kom sta ge-
netika in Zlahtnjenje rastlin dobila svoje mesto, pomen in vlogo na Agro-
nomsko-gozdarski fakulteti, Kmetijsko znanstvenih institutih in v Jugos-
lovanski akademiji znanosti in umetnosti "

Ruzica Henneberg




KULTURNA OBZORJA

KNJIGA O
SODOBNIH
SLOVENSKIH
PISATELJIH

Zagrebéka zalozniSka hiSa Euroteam je
pred nedavnim objavila zbomnik &lankov o so-
dobnih slovenskih pisateljih. Knjigo z naslovom
S one strane Sutle i Kupe je napisal Ivan
Brajdi¢, hrvaki pisatelj, kritik, literarni zgodo-
vinar in prevajalec iz slovens¢ine. Brajdic v
uvodni besedi pise, da se ze skoraj Stiri desetle-
tja ukvarja s slovensko knjizevnostjo. V tem
casu je prevedel trideset obseznih knjig sloven-
ske proze. Obenem je pisal &lanke, kritike in
razprave o pojavih in delih slovenske knjizev-
nosti, ki se jih je sCasoma nabralo za celo knji-
go. Tako je nastal zbumxk S one strane Sutle i
Kupc Treba
je povedati,
da se v
objavljenih
¢lankih
Brajdic mi
omejil le na
golo infor-
macijo o po-
sameznih
knjizevnih
pojavih  in

VAN -BRAIDIC
5 ONE STRENR.

SYTLE 1 WORK. e

pl’DStOl'ﬂ na-
menil estet-
skim anali-
zam, pri ¢emer je uporabil enaka merila, kot bi
pisal o hrvaskih pisateljih. Za svoje delo je
Brajdi¢ leta 1984 prejel Zupanéicevo listino, le-
ta 1989 pa je postal dopisni ¢lan Slovenske aka-
demije znanosti in umetnosti. O knjigi § one
strane Sutle i Kupe je ljubljanski Dnevnik zapi-
sal: “Ivan Brajdi¢ je odli¢en poznavalec sloven-
ske literature, ki jo je dodobra spoznal prav sko-
zi intenzivno prevajanje takih mojstrov sloven-
ske besede, kot so Edvard Kocbek, Anton Ingo-
li¢, Ignac Koprivec, Mira Miheli¢, Ivan Potré,
Joze Javorgek, Vitomil Zupan, Pavle Zidar, Ka-
jetan Kovi¢, Leopold Suhodoléan, Ela Peroci,
Josip Vandot in drugi. Te knjiZevnosti pa Braj-
di¢ ni le prevajal, ampak je o njej tudi pisal.
ZaokroZen izbor teh njegovih esejev o slovenski
knjizevnosti pa predstavlja tudi pricujoéa knji-
ga”. Knjiga je bila objavljena s finanéno po-
mocjo Slovenske akademije znanosti in umet-
nosti. (Boi)

CLANCI O SUVREMENIM
SLOVENSKIM PISCIMA

KONCERT
SLOVENSKIH

ROKERJEV

- 24. februarja so v mali
dvorani Doma 3portov gos-
tovali predstavniki sloven-
ske alternativne rok scene.
Nastopili so Demolition
Group, Psicho - path, Big
Foot Mama, Strelnikoff in
Sky Tower, ki bodo tudi
predskupina na ljubljanskem
gostovanju grupe Metallica
6. julija.

CIKLUS
KONCERTOV
KLASICNE

GLASBE

- Na pobudo Brede
Pretner iz Ljubljane je ste-
kel ciklus koncertov, ki sta
ga skupaj organizirala Med-
narodni graficni likovni cen-
ter iz Ljubljani in Hrvaska
glasbena mladina. Izkazalo
se je, da gre za koristno in
dobrodoslo meddrzavno iz-
menjavo glasbenih talentov.
Tradicionalni Torkovi vederi
v ljubljanski Galeriji Tivoli
so tako dopolnjeni s koncer-
ti znaslovom V torek zveder
v prijetni dvorani Hrvaskega
zgodovinskega muzeja v Za-
grebu.  Prvi koncert je bil
18. februarja. Solistke slo-
venske filharmonije Melina
Todorovska na angleskem
rogu, Nicoletta Sanzin na
harfi in Barbara Kresnik
na vibrafonu in marimbi so
navdusile s prepricljivo iz-
vedbo Bachovih, Venyjevih,
Greenovih, Ravelovih, Pas-
cullijevih, Andrejevih, Bize-
tovih in Petricevih skladb.
Pomocnica hrvaskega mi-
nistra za kulturo Jagoda
Martinéevi¢ je poudarila,
da gre za najbolj§i nadin
spoznavanja visokih dose-
gov mladih slovenskih glas-
benikov. Drugi zagrebski
koncert iz tega ciklusa je bil
9. marca. Dobrodoslico je

umetnikom in navzocim
zacelela predsednica Hr-
vaske glasbene mladine
Naima Bali¢. Najprej je
nastopil 19-letni violinist
Rok Zgone, Student prof.
Brevnitarja na ljubljanski
Glasbeni akademiji. Ob kla-
virski spremljavi Bojana
Koruze je izvedel skladbe iz
opusa van Beethovena, Pug-
nanija - Kreislera in Issaya.
Drugi je nastopil flautist
Matej Grahek, ki je koncal
redni in postdiplomski studij
pri prof. Ruplu. Postal je
prvi flautist Slovenske fil-
harmonije, izpopolnjuje pa
se pri Ireni Grafenauer na
salzburskem Mozarteumu.
Ob sodelovanju s pianistom
Tomazem Petracem je izve-
del dela iz opusa Kardosa,
Boneana in Ravela.

KONCERT V

LISINSKEM

- 12. marca je bil v KD
Vatroslav Lisinski v Zagre-
bu izveden Honeggerjev
simfonijski psalm za recita-
torje, soliste, zbor in orkes-
ter Kralj David. Dirigiral je
prof. Kranjéevic, kot solist
je gostoval tenorist Branko
Robinsak iz Ljubljane, nas-
topili pa so tudi slovenski
komorni zbor in zbor Con-
sortium Musicum iz Ljublja-
ne ter zborovodja Mirko
Cuderman. Koncert je bil
posvecen nedavno umrlemu
hrvadkem pianistu prof. Ju-
rici Murau.

MILLER V SPLITU

- 15, marca je bila v
HNK Split premiera Shea-

SPOMLADANSKO ZATISJE

0d februarja do maja je bilo kulturnih prireditev, na kate-
rih so sodelovali slovenski umetniki, nekoliko manj kot v
prejdnjih mesecih, Najvedji kulturni dogodek je bilo gosto-
vanje Slovenskega narodnega gledalisca iz Ljubljane v
Dramskem gledalis¢u Gavella konec februarja. Pred nami
je poletje in upam, da se bodo tradicionalnih poletnih fes-
tivalov na HrvaSkem udelezili tudi slovenski umetniki, ki
bodo znova odmevno predstavili naso kulturno ustvarjal-

nost. Polona Jurini¢
kespearove komedije Na tri
FRKA 99 kralje. Predstavo je reziral

- Na filmski reviji Frka
‘99 50 10. in 11. marca v
dvorani Akademije dramske
umetnosti predvajali 34
kratkometraZznih filmov Stu-
dentov - reziserjev, snemal-
cev, igralcev in scenaristov,
ki so nastali v minulem aka-
demskem letu. Ze lani je Fr-
ka na pobudo Dane Budi-
savljevic prerasla v pravi fil-
mski festival, organizatorji
pa si zelijo, da bi kmalu do-
bila status mednarodnega
filmskega  Studentskega
druzenja. Letos je sodelova-
la tudi Akademija za gleda-
lid¢e, radio, film in televizi-
jo 1z Ljubljane.

Ljubljancan Eduard Miller,
ki je na sceno postavil gosto
tkanje srednjeevropskega
sveta, ki pokleka pod las-
tnim bremenom telesnosti,
pohlepom za mocjo in po-
sestvovanjem. Miller je tako
pogumno dosegel sebe.

SRECANJE

SLAVISTOV

-0d 25. do 27. marca je
bilo v Novigradu prvo hr-
vasko-slovensko srecanje
slavistov, ki sta ga organizi-
rali filozofski fakulteti iz
Zagreba in Ljubljane. Ude-
lezenci so izmenjali izkusnje
in podatke o razmerah v
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kroatistiki in slovenistiki
ter o tem, kako sta ti stroki
koneipirani kot nacionalni
fakultetski disciplini. Pos-
tavilo se je tudi vprasanje.
kaksen je polozaj kroatis-
tike na slovenskih univer-
zah in slovenistike na hr-
vaskih ter kaksne so danes
jezikovno-knjizevne vezi
med dvema sosednjima
narodoma, ki v kulturi tra-
dicionalno dobro sodelu-

jeta.

TRIO ORLANDO

- je 10. aprila gostoval
v Preporodni dvorani Na-
rodnega doma v Zagrebu.
Clan tria je tudi vio-
loncelist Andrej Petrac iz
Ljubljane.

LOTRIC V

LISINSKEM

- 15. aprila je bil v Li-
sinskem na sporedu Kulje-
ricev Hrvaski glagoljaski
rekvijem. Z zborom in sin-
fonicnim orkestrom HRT
in dirigentom Toncijem
Bilicem je med drugimi
solisti nastopil tudi teno-
rist Janez Lotrié.

MULTIMEDIAL-

NOST V LABINU

- 12. aprila je bil v la-
binskem Kulturno-umet-
niskem centru Lamparna,
ki deluje v prostorih bivie-
ga rudnika, odprt ciklus
mednarodnih  multime-
dialnih razstav Umetnost
kot timsko delo. Ciklus se
Je zacel z razstavo - insta-
lactjo umetnikov iz Lju-
bljane Zmaga Lenardica
in Jasne Hribernik.

PREDIN V

ZAGREBU

- 19, aprila sta v
KSET-u nastopila sloven-
ski kantavtor Zoran Pre-
din, nekdanji vodja kultne
mariborske skupine Laéni
Franz, in njegova sprem-
ljevalna skupina Mar
Django Quartet. Predin
se je na hrvasko glasbeno
sceno vrnil v velikem sti-
Iu, in sicer z novim albu-
mom Ljubimec iz omare,
30. aprila je Predin s svojo
skupino nastopil v Novi-
gradu. Predin je bil letos v
Sloveniji nagrajen z dve-
ma Zlatima petelinoma,
kar je pandan hrvaskemu
Porinu.

FOTOGRAFIJE
ALESA
GREGORICA

- 26. aprila je bila v
Galeriji Za-Te plus Za-
grebske foto kino zveze

odprta razstava fotografij
Minljivost mladega umet-

nika iz Ljubljane Ale§a
Gregorica, rojenega leta
1966. S fotografijo se
ukvarja razmeroma kratek
¢as. V svojem avtorskem

delu je sprejel naj-
mocnejse adute manokro-
matske fotografije - kont-
raste. V svetlobi zelo ko-
mome in klaustrofobiéne
atmosfere nam predstavlja
motive minljivosti, ki jo
vsak med nami dozivlja na
samosvo] naéin. Razstavo
je odprl Alan Bakovic,
predsednik Zagrebske foto
kino zveze.

MARIBORCANI
V VUKOVAR]JU

-25. aprila so Vukovar
obiskali predstavniki Hr-
vatov iz Maribora, ki jih je
vodila dr. Maja Vetrih,
zgodovinarka umetnosti in
voditeljica  Hrvaskega
akademskega kluba.
Osemclanska delegacija je
polozila evetje na grobove
padlih za Vukovar na
Ovcari. Mariborski Hrvati
so Vukovarju podarili ma-
keto trimetrskega obeliska
slovenskega kiparja An-
dreja Gaberija. Na vrhu
obeliska so oblikovane tri
skulpture, ki simbolizirajo

zmago ljudske dobrote
nad zlom. Celotne stroke
izvedbe obeliska iz mar-
morja in kamna bodo fi-
nancirali Slovenci. Umet-
nik Gaberi je daroval tudi
poprsje Miroslava Krleze,
ki stoji v preddverju HNK
v Zagrebu.

FESTIVAL

MALIH SCEN

- Maja je na Reki po-
tekal Mednarodni festival
malih scen Reka 99. Na
njem sta nastopila tudi
gosta iz Slovenije, Sloven-
sko narodno gledalisce iz
Ljubljane in Primorsko
dramsko gledalisée iz No-
ve Gorice. Za najboljSo
predstavo v celoti je bil
razglafen Obisk SNG iz
Ljubljane. Nagrado za
rezijo je dobil Vito Taufer
za predstavo Konec igre.
Nagrado Mediteran za naj-
boljSo mosko vlogo si de-
lita zagreb8ki umetnik Vili
Matula in Rado§ Bol¢in,
igralec Primorskega dram-
skega gledalisca za vlogo
v Beckettovi predstavi
Konec igre. Najholjsa
igralka je Saa Pavéek
(Obisk). Nagrada za naj-
boljSo epizodno vlogo je

bila dodeljena Borisu Mi-
hajlu (Konec igre), nagra-
da za kostumografijo pa
Meti Hocevar (Obisk).

DUBRAVKA
TOMSIC V
ZAGREBU
7. maja je bila gost Za-
grebske filharmonije nasa
slavna pianistka Dubray-
ka Tomsi¢-Srebotnjak.
Pod dirigentskim vod-
stvom gosta iz Ceske
Leosa Svarovskyja je iz-
vedla Mozartov 24. kon-
cert za klavir in orkester v
C-molu. Dubravka
Tomsi¢ je imela Ze pri pe-
tih letih svoj prvi recital,
pri desetih pa je postala
Studentka na Glasbeni
akademiji v Ljubljani. Z
dvanajstimi leti je nadalje-
vala Studij na Yuilliard
School of Music v New
Yorku, kjer je diplomirala
leta 1957. Dve leti je bila
ucenka slavnega Arthura
Rubinsteina. Nastopala je
po celem svetu. Snemala
Je za velike radijske in te-
levizijske postaje. Je do-
bitnica Stevilnih medna-
rodnih nagrad in Preserno-
ve nagrade za leto 1975.
Od leta 1966 je profesori-
ca na Glasbeni akademiji
v Ljubljani, kjer je vzgoji-
la nekaj generacij mladih
pianistov.
Kulturne dogodke
spremljala
Polona Jurini¢




KULTURNA OBZORJA

ZAHVALA VIKI
PODGORSKI

Vpreddverju Hrvaskega narodnega
gledali¥¢a v Zagrebu so 26. marca slovesno
odkrili doprsni kip velike dramske umetni-
ce Vike Podgorske. Kip, ki ga je ustvarila
Marija Ujevi¢-Galetovic, je postavljen ob
101. obletnici rojstva velike igralke, s ¢imer
se ji je Zagreb oddolZil za §tiri desetletja us-
tvarjanja, za Se vedno Zive spomine na oko-
1i sto vlog. Zivljenjepis in gledalisko delo
Vike Podgorske je predstavil dr. Branko
Hetimovi¢. Spomin nanjo pa je na tej ko-
morni slovesnosti oZivila tudi navzognost
njene héerke Nede in vnukinje.

Vika Podgorska je bila rojena leta 1898
v Bistrici pri RoZzu na Koroskem, umrla pa
je leta 1984 v Mariboru. Leta 1919 se je v
Mariboru vpisala na igralsko solo, ki jo je
vodil vsestranski gledaliski umetnik Hinko
Nu¢i¢, njen bodo¢i soprog. Prvi¢ je nasto-
pila v tamkaSnjem Narodnem gledali$cu,
kjer je v dveh sezonah odigrala Stevilne
vloge. Leta 1921 sta s soprogom Nucicem z
velikim uspehom gostovala v Zagrebu. Ta-
ko sta dobila trajni angazma v Drami HNK.
V vet kot treh desetletjih je Vika Podgorska
ustvarila prek sto razli¢nih vlog: bila je Je-
lenka v Gunduli¢evi Dubravki, Anica v
Vojnovicevih “Maskaratah ispod kuplja”,
Dora Krupi¢eva v Senoinem Zlatarjevem
zlatu... Posebej so ji lezale KrleZine drame.
Bila je Margeticka v “Vuéjaku” in Laura
Lenbachova V agoniji, ki jo je igrala 20 let.
Igrala je tudi vse slavne vloge v Bego-
vi¢evih delih. Njena Giga Bariceva bo osta-
la nedosegljiva. Gostovala je tudi na radiu
in televiziji. Bila je reden gost slovenskih
gledalidc. Leta 1961 je prejela Nagrado
Vladimirja Nazora za Zivljenjsko delo.

Polona Jurini¢

(RLAREL LY R

1 9 4 1 o godina. Poznati zagrebacki

krasan jesenski dan. Meni najljepsi u Zivotu.
PoloZio sam prijemni ispit za glumagku $kolu.
Neprospavana noc¢. Rano ujutro krenuo sam s
bratom Mirom do Hrvatskog narodnog kaza-
lista. Sjeli smo na klupu vis-a-vis glumackog
ulaza. Gledam kako ulaze i izlaze ljudi, vrlo je
zivo. Neke dame 1 gospoda i§li su prema zgradi
“Kola” - ve¢ nakon nekoliko dana bilo mi je
jasno - baletani koji su vjezbali u “Kolu”. Nes-
trpljivi smo, nikog ne poznajemo a znamo dos-
ta glumaca po fotografijama iz kazali$nih listo-
va i novina. Odjednom dolazi Strozzi i brzo za
njim Dujsin. VeliCanstvena pojava. Pa dalje do-
laze Grkovi¢, Marici¢, Kraljeva, Ervina Drag-
nan i odjednom - bracni par Vika Podgorska i
Hinko Nuc¢i¢. Najvise sam ¢uo o Viki i Dujsinu.
Kazem Miru: “To je Podgorska”. Odgovor je
bio “Da”. Hodala je ¢vrsto, odresito ali vrlo
Zenstveno. Zapravo i privatno nekako velican-
stveno - kao na pozornici. Boze, da mi je stati-
rati u predstavi u kojoj igraju Dujsin i Vika, 1
koje li sreée, ve¢ u sezoni 1942/43, igrao sam s
Vikom Podgorskom u predstavi “Petra” Ruze
Lucije Petelinove. Bila je ne samo majka u
predstavi - ve¢ prava majka u odnosu prema
mladom daku glumacke kole - po savjetima
koje ti moze dati samo veliki glumac 1 éovjek.
Gledao sam i uzivao u nezaboravnoj Ifigeniji,
Fedri, Lauri, Hasanaginici i, da ne nabrajam ine
uloge, nezaboravnoj Gigi u Begovicevoj “Bez
trecega” s Dujsinom. I eto, nazalost, i ta velika
Vika, kao i mnogi njezini kolege i kolegice, i
ona, velika Vika, legenda
hrvatskog glumista, doZiv-
jela je najvece poniZenje u
svojoj karijeri. Na porti
HNK portir joj daje biro-
kratsku plavu omotnicu: “Od danasnjeg ste da-
na u mirovini”. Od tog jutra Vika vise nije pres-
tupila prag svoga hrama, to jest zgrade Hrvat-
skog narodnog kazalista. Povrijedena odlazi
kéerki Nadi u Maribor u blizini kojeg je nasla i
svaje posljednje pocivaliste - u malom seocu -
pokraj svog Zivotnog 1 profesionalnog partnera
Hinka Nucica. Zahvaljujuéi u prvom redu Dr.
Branku Heéimovicu u Hrvatskom narodnom
kazalistu postavljena je 15 godina nakon Vikine
smrti bista autorice Marije Ujevié-Galetovié,
Nazalost je i postavlja-
nju biste prisustvovalo
vise kazalisnih zalju-
bljenika nego kazali$nih
djelamika. Viki Podgor-
skoj ostvarili su se
PreSemovi stihovi: Jed-
na se tebi Zelja ispunila
da lezi§ sada usred doma
svog.

Josip Bobi Marotti |
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USTVARJALNICA

SRDACAN
PRIEM

SLOVENSKIH I
UMJETNIKA
U ZAGREBU (R

L

li¥na kuca koja nije posta-
vila na svoju pozornicu
njegovu potresnu dramu
“Tko se boji Virginije
Woolf”. Redateljica Mate-
ja Koleznik uz pomoc¢ sce-
nografkinje Mete Hodevar
1kostimografa Alana Hra-
nitelja suprostavila je dva
svijeta otjelotvorena u pa-
rovima Marta (Milena Zu-

I ako ve¢ godinama Hrvatsko narodno ka-
zaliste iz Zagreba i Slovensko narodno gleda-
lis¢e iz Ljubljane razmjenjuju svoje predstave,
krajem veljace pojacana je suradnja izmedu za-
grebackih i ljubljanskih “kazalisnih Ljudi” pa je
Getiri veceri u Dramskom kazalitu Gavella gos-
tovala spomenuta nacionalna kazali$na sloven-
ska ku¢a. Zanimanje publike, posebice iz profe-
sionalnih krugova, pokazalo je kako su pomalo
nategnute pri¢e o “jezi¢nim barijerama” - hrvat-
ska je publika vrlo precizno reagirala na glumu i
redateljske poteze u sve Cetiri predstave.

Prvu je vecer na pozornicu “Gavelle” izaSao
“cinik i pjesnik, anarhisti¢an, ma€isti¢an i ana-
kronisti¢an junak Baal”, glavni lik istoimene
drame njemackog autora i reformatora Bertolda

grubom ekspresionistickom igrom ne samo
Baala (Jerneja Sugmana) vec i svih likova ko-
ji su omogucili da iskaze svoju grubu, gotovo
bestijalnu prirodu. Bilo je tu istinskog pljuva-
nja, patvorenog uriniranja, golih i polugolih tje-
lesa 1 uglavnom “puno buke 1 bijesa”. [ako poz-
navatelje Brechtovih namjera s Baalom ovakay
rezijski pristup nije iznenadio, te usprkos bes-
prijekornom kazaliSnom €inu, ostao je pomalo
mucan dojam.

Edward Albee pripada u klasike suvremene
americke drame 1 vjerojatno ne postoji kaza-

panci¢) - George (Radko
Poli¢) i Honey (Natasa Ti¢ Ralijan ) - Nick
(Matjaz TribuSon). Starija zagrebacka publika
nesumnjivo je sa zadovoljstvom gledala svoje
“stare” znance, Milenu i Radka, pa mada se
povremeno njega nije najbolje uspjevalo ra-
zumjeti, bila je to dojmljiva glumacka vecer.

Treca vecer bila je u znaku modernijeg tek-
sta u odnosu na sve ostale - “Predsjednice”
Wernera Schwaba trenutno su hit gotovo svih
europskih pozornica. Tri vrsne glumice Polona
Vetrih, Marijana Brecelj i NataSa Barbara
Gracner u reziji Bojana Jablanovea iskoristi-
le su maksimalno potencijale teksta da pokazu
svu slojevitost likova 1 bogatstvo vlastitih gesta
i grimasa. lako su mozda povremeno ¢éinile po-
nedto i pretjerano, krajnosti njihovih svjetona-
zora pruzile su im
“alibi” za takav glu-
macki poduhvat.
Najavljujuci ovo
Cetverodnevno gosto-
vanje, ravnatelj SNG,
poznati redatelj Janez
Pipan naznalio je
Visnjik Antona Pavlo-
vica Cehova u reziji
Janusza Kice kulmi-
nacijom boravka svog
glumackog ansambla
u Zagrebu, Oblikujuéi
Cehovljeve likove i
njihove sudbine,
glumci su nastojali po-
kazati razloge zbog
kojih je autor to djelo
nazvao komedijom. | bila je, mada je to prije
melankoli¢an, nostalgi¢an osvrt na nesto §to
zauvijek odlazi - koliko sli¢nosti izmedu neka-
dadnjih “zgrtaca” blaga i danasnjih “tajkuna™!
Brojno3¢u najveca, ova zadnja predstava slo-
venskih glumaca jo§ nam ih je jednom dovela
pred o€i u raskosi njihove darovitosti bez obzi-
ra na generacijsku pripadnost.

Uz obecanje da ¢e doci i kao gosti Hrvat-
skog narodnog kazalista, otputovali su u Lju-
bljanu kako bi se pripremili ugostiti svoje do-
macine, ansambl Dramskog kazalijta “Gavel-
In™
Olga Vujovié

NOVI

-ODMEV VII

Je res neverjetno
kako ¢as hiti,

le kam se, le kam se
tako mu mudi?

Za nami sta leti dve,
ko je Odmev

tu v nasem Domu
izhajat’ zacel.

Zdaj sedmo stevilko
dobili ste Ze,

v njej preberite
podrobnosti vse.

Na osemindvajsetih
lepih straneh

je mnogo napisov
o raznih stvareh.

Ne morem posebej
natevati vse,

zakaj vam naslednja
stevilka pove:

Dvaintrideset aviorjev
pise za vas,

na$ Novi odmey
odlicen je kvas.

Stevilo sodelaveev
raste vsak dan,

vsi novi talenti

le urno na plan!

ZATE

Ko bi mogla zate

zvezdico z neba sklatiti,
verjemi, da bi jo.

Pa naj rajsi kar tam gori ostane.
bo nama vsaj svetlo!

Marijan Horn

Ko bi mogla zate

vse rozice sveta nabrati,
verjemi, da bi jih.

Pa naj raje rastejo na poljih,
bo naju bozal njih digeci dih!

Ko bi mogla zate
vse pesmi napisati,
verjemi, da bi jih.
Pa naj raje kaksna Se med zvezdami ostane,
da bo tudi sreu tvojemu navdih!
Sabina Kozul Horvat




DOM IN SVET

PREK
POSAVIA NA
GELJSKO

]Ve moremo se lotiti od zelene Stajer-
ske, Zelimo obiskati Celje, mesto belo in ve-
selo, kakor poje o njem ljudska pesem.

Pot nas vodi iz Zagreba do Krskega - mes-
ta, ki ima veliko znamenitosti. Dva kilometra
od mesta od leta 1982 stoji slovensko-hrvaska
jedrska elektrarna, edina v Sloveniji. Upamo,
da ne bo vet dolgo vzrok razdora in nestrpnos-
ti v medsebojnih odnosih. V XVL stoletju je
tukaj zacel $iriti protestantizam Jurij Dalma-
tin, ki je bil prvi prevajalec Biblije v slo-
veni€ino. Vozimo se mimo Valvasorjeve rene-
sanéne palafe in njegovega spomenika. Janez
Vajkart Valvasor je znameniti zgodovinar, ti-
pograf in etnograf iz XVII. stoletja. Je avtor
znamenite Slave vojvodine Kranjske, ki je leta
1689 izsla kot prva in edina enciklopedija teda-
njih pokrajin Kranjske, Koroske in Hrvaske.
Opisuje zgodovino, vero, Sege in obicaje slo-
venskega in hrvaskega naroda. Stroski za knji-
go 50 bili tolikéni, da je moral prodati svoj grad
Bogensperk in se preseliti v Kriko, kjer je tudi
umrl. Njegova dela je pozneje odkupil za-
grebski Kaptol.

Na vzpetini vidimo zanimiv mavzolej gro-
fov Auerspergov, kjer je pokopan Anastazius
Grynn ali Aleksander grof Auersperg, pesnik
in dober PreSernov prijatelj. V Krikem je delal
tudi PrimoZ Trubar, ki je leta 1550 izdal prvi
slovenski knjigi - Katekizem in Abecedarij, ki
sta bila skozi stoletja temelj standardnemu slo-
venskemu jeziku. Trubar je bil genij, ki je dal
prve knjige v roke nasim ljudem.

Malo dalje se reka Brestanica izliva v Savo.
Pred seboj imamo Zupnijsko cerkev - baziliko
Lurske Matere Bozje. Novoromanska stavba iz
leta 1908 sodi med najvecja cerkvena svetisa
na Slovenskem. Na visoki vzpetini stoji grad
Brestanica - Rajhenburg, ki je stal tukaj Ze v
zgodnjem srednjem veku. Salzburgki $kofje so
ga utrdili za obrambo pred Madzari. Leta 1884
so grad kupili francoski trapisti in ga preuredili
v samostan, kjer so izdelovali ¢okolado in liker-
je. V gradu je zdaj razstava o njihovem Zivlje-
nju in delu. Leta 1942 je bilo tukaj zbirno tabo-
rife za 45.000 izgnanih Slovencey.

Pot nas vodi vzhodno od Posavskega hri-
bovja. Obmogje med Orlico in Bohorjem
(1023) - to je Kozjansko. Cudovita pokrajina,
ki je nekako odmaknjena od vrveza. Ta predel
je bil eden med najbolj zaostalimi. Osrednji

kraj je Kozje. Cesta je speljana v serpentinah,
od koder imamo ¢udovit razgled.

Celje nas je gostoljubno sprejelo. Zaradi
Sudovite okolice so obmogje ob gorskih rekah
Savinji in Voglajni naselili Ze Kelti. Rimljani so
zgradili cvetote mesto Claudia Celeia, Id je bi-
lo eno od najvecjih mest na nasih tleh. Ostanki
bogate zgodovine so vidni na vsakem koraku.
Kustosinja gospa Pirkmajer je organizirala
strokovne vodide, ki so nas popeljali skozi re-
nesanéno stavbo, kjer je zdaj pokrajinski mu-

zej. Ogledamo si antiéno gradivo, pohiStvene
poznorenesanéne in baro¢ne eksponate ter naj-
pomembnejsi gostki spomenik slovenskega sli-
karstva iz XVIL stoletja, to je leseni celjski
strop v viteski dvorani. Na novo pa je odprta
edinstvena studiozno pripravljena razstava o
celjskih grofih. Grofje so nbiilfovali mesto, utr-
dili stari grad, zidali obzidja. Zovneski gospod-
je so se leta 1331 preselili na Gornji grad in us-
tanovili rodbino Celjskih grofov, ki so si z rod-
binskimi zvezami pridobili politicni vpliv in
veliko bogatstvo. Z Ulrikom II., ki je leta 1456
padel v Beogradu pod metem ogrskih nasprot-
nikov, je rodbina izumrla. Vse je pri§lo v roke
Habsburzanov.

Po sprehodu po Presemovi ulici se odpelja-
mo na stari grad, ki e v razvalinah vzbuja
ob¢udovanje s svojo mogocnostjo. Postavljen
je na strmem gri¢u nad Savinjo in kljubuje zo-
bu ¢asa Ze od leta 1400, ko so ga celjski grofje
zapustili. Grad predstavlja najvecjo slovensko
utrdbo. Z obnovljenih razvalin Fridrihovega
stolpa se odpira pogled na celo mesto in Savi-
njo, ki prihaja iz Cistih kristalnih visin in blazi
vpliv industrijskega dela mesta s cinkarno, ke-

miéno industrijo in tovamo emajlirane posode.

V gostidéu ob Savinji “Belaj - KoStomaj”
50 nas pricakali z dobrim kosilom. Se marsikaj
bi si lahko ogledali, vendar je Casa vedno pre-
malo,

Bogastvo in lepote deZele so v preteklosti
vabili tudi druge narode, da bi si jih prisvojili.
Porodila se je zamisel o veliki Pangermanski
drzavi od Baltika do Sredozemlja. Zato je bilo
potrebno sistematiéno germanizirati te predele
Slovenije, razvijati nemsko Solsko mreZo, ku-
povati kme¢ka gospodarstva in naseljevati pra-
ve Nemce. Pod pritiskom germanizacije in za-
radi velikega gospodarskega pomena je bil leta
1918 velik del Koroske in Stajerske na tehtnici;
scle odlocna akeija generala Rudolfa Majstra je
to ozemlje zagotovila Jugoslaviji.

Pot nas vodi v PolZe, na SorZev mlin, kjer
nam je gospod Oton Samec pripovedoval o de-
lu na svoji domaciji, kjer Zeli ohraniti deléek
¢iste narave in preteklosti. V arhitekturno de-
di§¢ino iz 18. stoletja sodita mlin in Zaga Vene-
cijanka, ki $e vedno delata. Tukaj je tudi eden
od najstarejsih kozolcev toplarjev. Dvanajstlet-
na Ana nam ponudi koruzni kruh, ki ga je sama
spekla, na voljo pa so tudi domaéi medenjaki.
Poslovimo se z zeljo, da bi zopet lahko obiska-
li ta cudoviti kraj.

Na Ponikvi obiséemo $e rojstno hiSo veli-
kega prosvetitelja Antona Martina Slomska,
ki 50 jo lepo obnovili. Ob Slomskovem rojstvu
je posijala lué slovenskemu narodu. Zapisane
so njegove besede: “Pozdravijena bodi ljuba
dezela Stajerska, moja dezela materna, ki si me
zibala in izredila...” Pomen Slomskovega dela
in njegovo svetost skuSajo v rojstni hi$i pri-
blizati obiskovalcem in romarjem. Nedale¢ od
Sotle, po Potelju se vratamo v Zagreb. Tukaj
loénica med zemljo in ljudmi nikoli ni bila os-
tra.

Poslavljamo se od tebe nasa draga domovi-
na, vratamo se domov, kjer smo po mnogih le-
tih pognali korenine.

Cvetka Matko




ZIVA
LEGENDA
DINKO
PODGORNIK

Mdavno sem v Zagrebu spoznala naSega
zanimivega rojaka, cloveka z izjemnim Zivlje-
njepisom, gospoda Dinka Podgornika.

Vitek in zelo eleganten gospod Podgornik,
nekdanji $portnik, se je rodil v Gorici leta 1920
in se zdaj priblizuje 90. letu Zivljenja. Ima sija-
jen spomin, o vsem govori Zivahno, tekoce, za-
nimivo. Dinko Podgomik je v Sloveniji zivel sa-
mo do desetega leta starosti, vendar pa se pri-
padnosti svoji domovini nikoli ni odrekal. Tako
je tudi danes. Njegov oe je bil Zeleznicar, zara-
di Cesar so potovali po celi Jugoslaviji, najdlje
pa so ziveli v Banji Luki in Zagrebu. Je upoko-
jeni polkovnik nekdanje JLA, udelezenec NOB
in prepri¢an antifasist. Njegov leto dni mlajsi
brat je umrl tik pred koncem druge svetovne
vojne v Jasenoveu, saj je bil preslaboten za pre-
boj iz taboris¢a. Dinko Podgornik je igral nogo-
met v slavnem zagrebSkem mostvu Gradanski
od leta 1931-33. Bil je igralec v napadu.

V moétvu je bil $e en Slovenec, in sicer raz-
vpiti vratar Maks Miheléi¢, Ljubljangan, znan
po nadimku Kranjac. Mihel&i¢ je bil po poklicu
mesar, pozneje je bil Sofer in je vozil tudi teda-
njega zagrebskega zupana Vjekoslava Heinzla.
Do danasnjega dne pa se ga spomimo kot nogo-
metasa. Bil je stalni reprezentant Kraljevine Ju-
goslavije, sodeloval je na Olimpijskih igrah leta
1920 in 1924, bil je zasluZen za naslove, ki so
jih v tem ¢asu osvajali igralei “purgerjev”. Mi-
hel¢ié je bil zelo lep ¢lovek, postaven in visok.
Ljubimec Zensk in velik zapeljivec. Uzival je v
zivljenju in no¢i je rad prezivijal ob glasbi in pi-
jagi. Njegov konec je bil tragiéen. V neki nes-
reci si je strahovito iznakazil prej lep obraz, kar
ga je zelo prizadelo. Se razmeroma mlad, v 51.
letu Zivljenja je slavni Kranjac naredil samomor,

Dinko Podgorik se spomni, da sta se z
Maksem Mihel¢iéem po slovensko pogovarjala
le, ko sta bila sama. - Dinko, prosim te, pred
drugima se pogovarjajva samo v hrvaskem jezi-
ku, saj tukajsnji ljudje niso ravno navduseni, e
se pred vsemi kazeva kot Slovenca - je govoril
Maks Mihelcic.

Na$ sogovornik je igral nogomet tudi z dru-
gimi velikani hrvaSkega nogometa: Icom Hitre-
cem, Augustom Lednikom, Bernardom Hue-

ZDRAV DUH V ZDRAVEM TELESU

glom, Franjom
Glaserom, Mirkom
Kokotoviéem  in
drugimi. Zagreb je
imel tedaj manj kot
200 tiso¢ prebival-
cev in vsi Sportniki
s0 se med seboj poz-
nali in druzili. Med
igralei Gradanskega,
HASK-a in Concor-
dije je vladalo ne le
prijateljstvo ampak
tudi tekmovalnost. Peleg Maksa Miheléi¢a je bil
golman Franjo Glaser, po rodu iz Osjeka, ki
zdaj, v 86. letu Zivljenja in hudo bolan Zivi v
Domu upokojencev na [blerjevem trgu v Zagre-
bu, Dinko Podgornik je obljubil, da bo prifel v
na§ Slovenski dom, kjer bo dobrodosel gost.

Olga Sikovee-Luncer

SLOVENSKA
. KOLESARSKA ZMAGA

Zmagova}ec 6. mednarodne kolesarske
tekme po Hrvaski, ki se je koncala 23. maja, je
Slovenec Grega Tekavec (Sava Kranj). Raz-
daljo od Vukovarja do Dubrovnika je prevozil
v 36 urah 25 minutah in 18 sekundah. Sloven-
ci so zmagovali tudi v posameznih etapah:
Matej Marin je bil najhitrejsi v prvi etapi
(Vukovar - Vinkovei), Robi Marin v drugi
etapi (Koprivnica - Varazdin), Tadej Kriznar
pa v tretji etapi (bjelovar - Zagreb). Kriznar je
prejel tudi nagrado za najboljSega voznika na
hribovskih ciljih. S tekmo je povezan tudi nes-
porazum, o katerem se bo morala izre¢i Med-
narodna kolesarska organizacij. Po sedmi eta-
pi (Zagreb - Split) so odstopili kolesarji “Sava
projekta Krdko™, in sicer zaradi po njihovem
mnenju slabe organizacije tekme. (iti)

V prejsnji Stevilki smo objavili ¢estitko, ki smo jo
ob 100. rojstnem dnevu poslali slovenskemu
olimpijeu Leonu Stuklju. Gospod Stukelj se nam
je za dobre Zelje ljubeznivo zahvalil. Iskreno si
Zelimo, da bi se nam pridruzil na jesenskem
praznovanju 70. obletnice Slovenskega doma!
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ZA VSAKOGAR NEKA]

GORENJSKA
NEDELJSKA PRATA

Sestavine: 70 dag prekajene kuhane Sunke, nareza-
ne na kocke 75 dag belega kruha, narezanega na kocki-
ce 1 srednje velika prazena sesekljana ¢ebula 3 Zlice
olja 1 Zlica masti 5 jajc 1 dl toplega mleka 1 dI vode, v
kateri s je kuhala $unka 1 Zlica sesekljanega petersilja
1 svinjska mreZica sol, poper, majaron in bazilika

Priprava: Vse sestavine dobro zmeSamo, da dobi-
mo gosto zmes. Previdni moramo biti pri dodajanju
mleka in vode, da ne bo zmes preve¢ mehka, Naredimo
dve ruladi in ju zvijemo v svinjsko mrezico. Damo v
pomaiden peka¢ in pecemo pri srednji temperaturi 30
do 40 minut.

Na zecetku peke naj bo peica bolj vroca, da se
mrezica hitro zapece, nato pa peemo pri manjsi tem-
pngsavnn’, peraturi. Gorenjsko nedeljsko prato ponudimo kot

lavno jed s kislim zeljem in krompirjem. Zravem po-
g J il pirj p
sa ﬂmn nudimo dobro rdeée vino.
CLOVESKE

g PEHTRANOVA

PREGOVORI POTICA

NE

POZABIMO
SLOVENSKIH
JEDI

Slavica Benko

1®°

Sestavine za kvaSeno testo: 60 dkg moke, | Zlitka

@ PHILIK soli, 2 rumenjaka, 5 dkg sladkorja, 1 Zlica ruma, pri-
’" ﬂﬂxﬂv blizno 3 del toplega mleka, 5 dkg masla. V malo

mla¢nega mleka damo | Zlicko sladkorja, kvas in mo-

SLOVENSKIH ko in pustimo da vzhaja.

Rumenjake spenimo s sladkorjem in dodamo sol,
rum, stopljeno maslo in mleko.

Q/

Zamesimo testo, ki smo mu dodali kvas, in gnetemo
dokler ne postane gladko. Pustimo da vzhaja.
Kdor mateggjezi]c zametuje - metere ne spostuje Sestavine za nadev: 10 dkg masla ali margarine,
Ne isci srede §i o i Borad 10 dkg drobtin, 15 dkg ali pa tudi ve¢ sladkorja, 2 - 3
% z.s.'ausrece yant Sveta.' (& ?ecj fdirecd w‘a il del goste smetane, 2 - 3 jajca, 2 pesti drobno zrezanega
Starih Seg ne vseh zatreti, novih ne vseh vzeti pehrana. )
Gevestn bos sl bogat Sty bo ek e st il e
Kakrsen clovek - taka je beseda - kakrsen pozdrav - tak je odzdrav ke, smetano, sladkor in trd beljakov sneg.

: : : : : s Vzhajano kvaseno testo na tanko razvaljamo, ga
Pamenf! S€ priognjk ogre_]e,wnesp (e ?P ec? X premazemo z nadevom in potresemo s sesekljanimi
Dela ki ga danes lahko storis - ne odlagaj na jutri pehtranovimi listi&i. Tesno zvijemo in poloZimo v mo-
Kamen do kamena palaca, zrno do zrna pogaca del.

5 iy o Dobro se spece, e ga pecemo na papirju (pek pa-
Kar clovek sam zasliZi - najbolje obrne pir). Potico na toplem vzhajamo in pe¢emo 1 uro. Oh-

Izgubljeni denar lahko najdemo, nikdar izgubljenega casa lajamo jo 15 minut v modelu in nato zvnemo na desko

SR ) e be T : in posladkamo.
Kdor v jedi in pijaci pravo mero drzi - ucaka navadno stare dni Dodatek: Nekatere gospodinje dodajo v nadev 0,5

Vec postay, vec zmesnjav in vec tezav kg domace skute. V tem primeru ne dud;;lqum;tanz.
Prebrisana glava, pa pridne roke, bogatstvo so boljse nego zlate Rt

Kar iz srea pride - k sreu gre KAJ JE PEHTRAN?

Kdor z malim zadovoljen ni - velikega vreden ni Latinsko: Artemisia dracunculus. Pehtran je iz
druzine pelina - artemisia.

Hrvaske: tarkanj, zmijina trava, troskotnjaca, es-
fragon. Polona Jurini¢

I
PESe——




DRAGI
OTROCI,
STARSI IN
STARI
STARSI !

P red nami je zadnja
tevilka Novega odmeva
pred Solskimi poéitnicami.
Zato bi se rada najprej zah-
valila vam star§em in sta-
rim starfem, ki ste vodili
svoje otroke in vnuke v
Slovenski dom in seveda
tudi vam otroci: Dejan,
Dino, Oliver, Petra, De-
nis, Andreja, Matej, Ma-
rio, Jurij in Bojan, da ste
prihajali na ure slo-
venscine. Seveda vsi ve-
mo, da to ni bila prava
Sola, mogode pa smo se
prav zato imeli tako luitno.
Rada sem bila z vami in
upam, da ste se tudi vi ime-
li lepo z menoj. Nasi zadnji
srecanji smo s sobotnega
dopoldneva premaknili na
petkovo pozno popoldne, s
tem pa se je povecala tudi
udelezba. Zato bomo tudi v
prihodnje ostali pri tem ter-
minu.

Zapomnite si torej, da
so zadnji petki v mesecu
rezervirani za Slovenski
dom. Do konca junija se
bomo srecali e enkrat (ko-
nec junija).

Pogovarjali se bomo o
potitnicah in o tem, kaj
najraje delate v 3oli. Tudi
to pot sem se odlocila, da
objavim nekaj risbic, ki ste
jih naslikali. Prav posebej
pa bi rada pohvalila Petro.
S pomo¢jo svoje uéiteljice
risanja je za Novi odmev
narisala tega ljubkega
medveda. Pri tem je upora-
bila svinénik, vosiéenke in
vodene barvice. Bravo Pe-
tra!

Slavica Benko

Do 17.maja smo preje-
li 5 pravilnih reSitev na-
gradne krizanke. Zreb pa je
knjizne nagrade razdelil ta-
ole:
1. nagrada - knjiga
Rodi§ se samo enk-
rat, pisateljice Bran-
ke Jurce - dobil jo je
Damjan Ostrelié
2. nagrada - knjiga
Kralj zog in Sonéni
stric pisatelja Marka
Jarca - dobil jo je Ju-
rij Benko
3. nagrada - knjiga
Mamina metulja pi-
satelja Dusana
Buriiéa - dobil jo je
Tomislav Kondi¢

Tistim, ki to pot niste
bili izzrebani, pa zelim ve¢
srece pri naslednji nagrad-
ni krizanki. Kar poglejte
jo, prav ni¢ ni tezka,

Resitve posljite na nas-
lov SLOVENSKI DOM,
Novi odmey - za krizan-

ko, Masarykova 13/1, Za-
greb.

Slika desno:

Petra Sotlar, 6 let

Slika spodaj:
Sanjin Ostreli¢, 11 let

OTROSKI KOTICEK

STRUIA H.CRKA TOVAR
DAN U 21, NA,
TEDNU ERKA SMUC]
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NOVI ODMEV ST. 8

ALI STE
VEDELL...

... da sta nadrte za novo lju-
bljansko bolninico, zgrajeno po
katastrofalnem potresu leta 1895,
izdelala zagrebski arhitekt Kru-
noslav. Weidman in ljubljanski
deZelni inZenir Anton Klinar.

... da je slovenski knjizevnik
Fran Celestin (13.11.1843 -
30.10.1895) dolga leta Zivel v Za-
grebu, kjer je tudi umrl. Na za-
grebskem svenéiliséu je bil profe-
sor slovanskih jezikov (1878-95),
v tem ¢asu pa je kot izvrsten poz-
navalec sodobne evropske kulture
in filozofije pisal odmevne razpra-
ve 0 Slovanih in njihovem vplivu

na slovensko knjizevnost.

.. da je Bleiweisova ulica v
Zagrebu to ime dobila ze leta
1926, in sicer po znanem sloven-
skem politiku in publicistu Janezu
Bleiweissu (1808 - 1881). Blei-
weiss se je v Gasu avstrijske mo-
narhije zavzemal, da se v Sole in
upravo uvede slovenski jezik. Za-
nimivo je, da je v svoj ¢asopis No-
vice uvedel gajico, to je pravopis,
ki ga je izdelal vodja hrvaskega
preporoda Ljudevit Gaj.

... da so slovenski “flosarji” Se
do tridesetih let 20. stoletja s spla-
vi po reki Savi iz Slovenije v Za-
greb prevazali les.

... da je bil slovenski skladatelj
Mirko Poli¢ (3.6.1890 -
2.10.1951) dolgoletni dirigent in

ISSN 1331 - 548x

direktor osije$ke opere (1914-23).
Bil je ustanovitelj in voditelj tam-
kajsnje glasbene Sole, v sezoni
1923-24 pa tudi tajnik in dirigent
zagrebske opere. Poli¢ je zazna-
moval hrvasko glasbeno Zivljenje
pred drugo svetovno vojno.

... da je leta 1954 kardinalsko
tuniko Alojzija Stepinca na Hr-
vasko pritihotapila ameriska Slo-
venka Frances Yenko Chilcoat.
Zaradi znanih politi¢nih okolis¢in
namreé Alojzij Stepinac ob imeno-
vanju za kardinala ni mogel odpo-
tovati v Rim po $krlatno tuniko. V
tihotapljenju sta sodelovala hr-
vaska franciskana iz Rima in San
Francisca Ivan Tomas in Ivan
Ivankovié.

... da je slavni hrvaski dirigent

Lovro pl. Mataéi¢ (1899 - 1985)
svoje prvo stalno dirigentsko mes-
to dobil v Ljubljani, in sicer leta
1922. Istega leta je v ljubljanski
operi dirigiral svoj prvi simfoniéni
koncert z deli Smetane, Wagnerja,
Cajkovskega in Brucknera. Mata-
li¢ je v Ljubljani ostal do leta 1924.
... da je slovenski pisatelj in
publicist Anton Kos (9.1.1837 -
20.4.1900) Studiral pravo v Zagre-
bu, kjer je ostal kot pravnik do leta
1885, nato pa je bil do smrti sodni
svetnik v PoZegi. Med drugim je
napisal knjigo o politicnih razme-
rah na Slovenskem “Uspomene na
Sloveniju”, ki je bila objavljena
1863 v Zagrebu.
Silvin Jerman in
Ilinka Todorovski

MIP-ZAGREB d.o.o.

izvozno - uvozno pduzecdée
Remetinec 42,

POLUTRAJNI PROIZVODI:

- MORTADELA

TRAJNI PROIZVODI:

- ZIMSKA
- MILANSKA
- KRASKI VRAT

KRASKI PROIZVODI:

- PRSUT
- PANCETE

Naslovnica: Jta Rina Novi odmey iz-
daja Kulturno-prosvetno drustvo Slo-
venski dom iz Zagreba s pomogjo Ure-
da za nacionalne manjine Republike
Hrvatske in Ministrstva za kulturo Re-
publike Slovenije. Za izdajatelja: Dar-
ko Sonc. Urednik: Silvin Jerman. Ured-
nistvo: Miroslava Marija Bahun, Slavi-
ca Benko, Marijan Horn, Polona Juri-
ni¢, Ivica Kunej, Cvetka Matko, Franc
Strasek, Darko Sonc, llinka Todorovski
(pregled, priprava in oprema besedil).
Oblikovanje in prelom: Lijudevit Gaj.
Tisk: FS d.o.0., Masarykova 28, Za-
greb. Izhaja ob&asno v slovenskem in
hrvaSkem jeziku. Naklada: 500 izvo-
Naslov uredniStva: Kulturno-
prosvetno drustvo Slovenski dom, Ma-
sarykova 13/, 10000 Zagreb, tele-
fon/telefaks: 4855 171, e-mail: sloven-

dov.

ski-dom(@zg.tel.hr

Zagreb
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Telefon: 01/6140 451

Tel/fax:
01/6141 030




